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Forholdsregler ved brug

Deft er af sikkerhedsmeessige arsager og for at undgd materielle skader vigtigt at felge forholdsreglerne herunder
ved brug af systemet. Overhold alftid de enkelte landes lovbestemmelser.

Forholdsregler angdende betjening af systemet
- Anvendelse af knapperne og kontakterne, samt laesning af information pd& skeermen bar kun finde
sted, nar vejforholdene tillader det.

- Indstil lydstyrken til et lavt niveau, s& du kan hare lydene i omgivelserne.

Forholdsregler angdende navigation

- Brug af navigationssystemet erstatter pd ingen made fererens ansvar eller drvégenhed under karsel.

- Afhaengigt af de geografiske omrdader kan "kortet” mangle nye oplysninger om ruten. Veer opmaerksom. | al-
le tilfaelde burde feerdselsreglerne og trafikskiltene have prioritet overfor angivelserne p& navigationssyste-
met.

Materielle forholdsregler

Forsag ikke at demontere eller aendre systemet - risiko for brandfare eller beskadigelse af udstyref.
Ved fejlfunktion og fil al afmontering skal du kontakte en repraesentant for producenten.

Indseet ikke fremmedlegemer eller en beskadiget eller snavset (USB-nagle, SD-kort osv.) i kortleeseren.
- Brug en ekstern lagringsenhed (USB-flashdrev, Jack-stik osv.), der er kompatibel med dit system.
Renger altid skeermen med en mikrofiberklud.

Der ma ikke anvendes rensemidler p& spritbasis og/eller sprojtes vaesker p&d omrddet.

@ Forudgd&ende accept af de Generelle Salgsbetingelser er obligatorisk fer anvendelse af systemet.

Beskrivelsen af bilmodellen i denne instruktionsbog er udarbejdet ud fra specifikationerne, der var til r&-
dighed pd tidspunktet for bogens redigering. Afheengigt af maerket og modellen af din telefon kan nogle

funktioner veere helt eller delvist inkomparible med dit keretgjs mulfimediesystem.

Kontakt en godkendt forhandler for af f& flere oplysninger.




(D Beskrivelsen af modellerne i denne manual er udarbejdet ud fra de tekniske specifikationer, der var til
rédighed pé tidspunktet for redigeringen.

Denne vejledning deekker alle eksisterende funktioner (standard- eller ekstraudstyr) for de beskrevne
modeller. Deres tilstedevaerelse afhaenger af udstyrsmodellen, de valgte indstillinger og oprindelseslandet.
De funktioner, der er beskrevet i denne vejledning, kan sendres i fremtiden pa grund af opdateringer, be-
stemmelser eller tekniske begraensninger. Bogen kan endvidere indeholde beskrivelser af funktioner, som
forst indferes i lsbet af modeldret. Skaermene i guiden er uden for kontrakt.
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GENEREL BESKRIVELSE
n Velkomsftskaerm
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Menu

A. Ur.

B. Valgt brugerprofil. For at konfi-
gurere brugerprofilen: 9 102.

C. Sidenummer: stryg hurtigt hen
over indholdsomré&det for at skifte
side.

D. Adgang til hovedmenuen.

Bemeaerk: Du kan aendre konfigura-
tionen af startsiden. For at f& me-
re at vide skal du se i kapiflet "Til-
foje og administrere widgets".

4 - Generelft

@ Du kan fé& flere oplysnin-
ger ved at dbne bruger-

vejledningen fra pop op-
menuen.

Menuskaerm

12:00

A &

Navigation Radio Musique Téléphone

s O

Applications Infos véhicule Réglages

o

E. Afhaengigt af menuen viser det-
tfe omrd&de genvejene fil de igang-

vaerende funktioner.
F. Pop op-menu.

G. Afhaengigt af menuen viser det-
tre omrdéde fra fo fil fem knapper.

H. Tryk kort: Tilbage fil forrige si-

de.

Hold nede: Vend filbage fil vel-
komstskaermen.

I. Hovedmenu.

Bemeerk: Afhaengigf af udstyrsni-
veauef er det kun filgeengelige
funktioner, der kan veelges, som vi-
ses pd& velkomstsksermen.



PRASENTATION AF KOMMANDOER

Skaermbetjeninger
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PRZEASENTATION AF KOMMANDOER

n Funktioner
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PRZEASENTATION AF KOMMANDOER

Funktion

Multimedieskaerm.

Tryk og hold nede (cirka 5 sekunder): Genstart systemet.

2
Tryk kort: Radio/musik OFF, minimumsvisning, standby.
3 Tryk kort: Veelg lydkilden.
Besvare/afslutte et opkald (telefon-mode).
4 Ved modtagelse af ef andet indgdende opkald: Afvis opkaldet (telefonfilstand).
Aktivér stemmegenkendelse.
5 Skru op for lyden af den akfuelle lydkilde.
Skru ned for lyden af den aktuelle lydkilde.
Teend/sluk lyden i radioen.
5+6 Seet pd pause eller afspil lydsporet.

Afbryd stemmegenkendelsens programstemme.

Tryk kort: Vend tilbage ftil forrige skaerm.

Rul gennem de forvalgfe radiostafrioner/skift lydspor i en mappe.

Generelt - 7




PRASENTATION AF KOMMANDOER

Befjeninger under rafteft

SOURCE
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PRZEASENTATION AF KOMMANDOER

Funktioner
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PRZEASENTATION AF KOMMANDOER

Funktion

Multimedieskaerm.

Tryk og hold nede (cirka 5 sekunder): Genstart systemet.

2
Tryk kort: Radio/musik OFF, minimumsvisning, standby.
3 Tryk kort: Veelg lydkilden.
Besvare/afslutte et opkald (telefon-mode).
4 Ved modtagelse af ef andet indgdende opkald: Afvis opkaldet (telefonfilstand).
Aktivér stemmegenkendelse.
5 Skru op for lyden af den akfuelle lydkilde.
Skru ned for lyden af den aktuelle lydkilde.
Teend/sluk lyden i radioen.
5+6 Seet pd pause eller afspil lydsporet.

Afbryd stemmegenkendelsens programstemme.

Tryk kort: Vend tilbage ftil forrige skaerm.

Rul gennem de forvalgfe radiostafrioner/skift lydspor i en mappe.

10 - Generelt




ANVENDELSESPRINCIPPER

Multimedieskaerm

12:00

EE BN

Musique Téléphone

@

Réglages

Navigering i en menu

Multimedieskaermen giver adgang
fil systemfunktionerne. Tryk pé&
multimedieskaermen for at veelge
en af menuerne.

12:00
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Passion for life
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Interaktion med beveaegelser

- Kort tryk: Tryk p& en del of skaer-
men med din finger, og fjern finge-
ren fra skeermen med det samme.
- Tryk og hold nede: Tryk pd en del
af skeermen i mindst 1,5 sekund.

- Zoom ind/zoom ud: Saml to fin-
gre pd skaermen, eller tfreek dem
fra hinanden.
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- Hurtigt streg: Lad hurtigt finge-
ren glide fra venstre til hgjre for ar
skiffe fra starfside A fil startside
B.

- Treek og slip: Tryk p& det ele-
ment, der skal flyttes, og hold nede
i mindst halvandet sekund, fraek
def til den gnskede placering, og

slip.
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ANVENDELSESPRINCIPPER

Praesentation af velkomstsi-
derne

12:55
o P USB 1

| @

Get Lucky

d 800m

AN

¥

Dif system har flere brugerdefine-
rede startsider 7. G& fra én side fil
en anden ved at stryge vandret el-
ler ved af trykke p& den knap 1,
der svarer til den gnskede side.

Disse velkomstsider indeholder et
antal widgets til funktioner s& som
navigafion, radio osv.

12 - Generelft
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Navigation Musique Téléphone

B8 & &

Applications Infos véhicule Réglages

2D)

Disse widgets ger det lettere af
komme direkte til funktionens ho-
vedskaerm eller, i visse tilfeelde, at
kontrollere dem direkte fra en af
hovedskaermene (f.eks. skift af ra-
diostation).

For en beskrivelse af starfsiden:
>4

Bemaerk: Du kan aendre konfigura-
tionen af startsiden. For at f& me-
re at vide skal du se i kapiflet "Til-
foje og administrere widgets".

Visning aof startsider, funkfioner og
oplysninger kan vendes afhsengigf
af land og lseserefning.

Praesentaton af hovedme-
nuen

Tryk p& og hold knappen 2 nede
pd skeermen for at f& adgang fil
startsiden.

Systemet har flere menuer, og der
er adgang fil alle fra hovedmenu-
en:

- "Navigatfion": Denne menu inde-
holder alle funktioner til satellitru-
trevejledning, vejkort og ftrafikmed-
delelser afhaengigt af det land,
hvor keretgjet seelges;

- "Radio™: Bruges fil at styre radio
og afspilning aof lydfiler;

- "Musik": Administrer afspilning af
lydfiler;



ANVENDELSESPRINCIPPER

- "Telephone": Bruges fil at tilkoble
én eller flere mobiltelefoner til sy-
stemet og anvende dem i handfri
ftilstand;

- "Applikationer": Administrer dine
fotros, videoer og applikafioner,
f.eks. Alpine Telemetrics;

- "Vehicle Info": Indeholder infor-
maftion relateref til multimediesy-
stemef;

- "Seffings": Administrer nogef af
koretgjets udstyr, f.eks. bakkame-
raet, og juster forskellige indstillin-
ger p&d multimediesystemet, f.eks.
skaermen, sproget osv.;

- "Forslag og meddelelser": Infor-
merer dig om begivenheder efter
kategori: Navigation, Multimedier,
Telefon osv.

Bemaerk: Afhaengigt af udstyret er
nogle menuer muligvis ikke tilgaen-

gelige.

Nogle indstillinger skal

2endres, mens motforen

kerer, s& de kan gem-
mes af multimediesystemet.

Af sikkerhedshensyn
A frilrddes det kun at fo-
refage disse justerin-
ger, ndr vognen star

stille.

Rullebjeelke

Sai 1200
+33 122334455 PARES
+33 122334455 11:30
+33 122334455 04:54
+33 122334455 09:15

+33 122334455 04:34

© B

Historique  Réperioro

Bjeelken 3 giver dig en positionsan-
givelse for den akfuelle skaerm pé
siden. Stryg opad eller nedad pé
multimedieskaermen for at gen-
nemse listen og bevaege dig rundf
pd siden.

Pop op-menu

Fra de fleste systemmenuer kan
du f& adgang fil en pop op-menu
4, der giver adgang fil undermenu-
er (slef favorifter, skiff nuvaerende
rute, indstillinger osv.) og fil bru-
gervejledningen ftil dit multimedie-
system.

Ikke-tilgaengelige funktioner

12:00

A &%

Navigation Radio Musique Téiéphone

e &

Infos véhicule

Applic ptions Réglages

Under kgrslen er det mdske ikke
muligt at f& adgang til funktioner
som "Video", "Foto", vejledningen
og visse indstillinger, afhaengigt af
lovgivningen i visse lande.
Ikke-filgeengelige funktioner kan
identificeres med ikonet 5.

Generelf - 13



ANVENDELSESPRINCIPPER

For at f& adgang til ikke-tilgesenge-
lige funkfioner skal du sfoppe dit
koretgi.

Bemeaerk: | nogle lande er det lov-
pligtigt, at hdndbremsen skal veere
aktriveret, for at det bliver muligt
at f& adgang til applikationerne.
Konftakt en godkendt forhandler
for at f& flere oplysninger.

14 - Generelt



RENGJRING

Anbefalinger til rengearing

Brug i alle filfeelde en ren, fnugfri,
blad mikrofiberklud til at rengere
bergringsskaermen.

Afhaengigt af den skeermtype, dit
kereftoj er udstyret med, skal du
bruge den filknyttede rengerings-
mefode:

- for rengering;

- rengering med saebevand.

Se "Liste over skeerme med tilknyft-
tede anbefalinger fil rengering" for
at identificere den form for renge-
ring, der skal bruges fil din multi-
medieskasrm.

@
@ @

Afhaengigt af skeermtypen skal du
overholde fglgende anbefalinger fil
rengering:

A. : Brug ikke alkoholbaserede
veesker, og pafer eller sproijt ikke
vaesker.

B. : Renger ikke med saebevand
vha. en lef fugtet mikrofiberklud.

C. : Renger med saebevand vha.
en let fugtrefr mikrofiberklud;

D. :Forefag ter rengering med en
mikrofiberklud.

A Der md ikke anvendes
! renéemldler pa Spl'.lf-
basis og/eller sprgjtes
veesker p& omradet.

Undlad af haelde eller
A sprejte rengeringspro-
duktet p& skaermen.
Brug ikke kemiske ren-
geringsmidler eller hushold-
ningsprodukter. Apparatet mé
ikke komme i kontakt med vae-
sker og ma ikke udseettes for
fugt. | s& fald kan overflader
eller elekfriske komponenter
blive nedbrudt eller beskadi-
gef.

Tor rengaring

Generelt - 15




RENGJRING

Brug kun en ren, fnugfri, bled, ter
mikrofiberklud til at rengere berg-
ringsskaermen for ikke atr beskadi-
ge antirefleks-materialerne.

Anvend ikke for stort tryk p& multi-
medieskaermen, og anvend ikke
rengeringsudstyr, der kan ridse
skaermen (f.eks. berste, groft stof
oSsV.).

Apphcationn ks vihiode  Riglages

Der md ikke anvendes
A rensemidler p& sprit-

basis og/eller sprgjtes
veesker p& omrédet.

16 - Generelt

Undlad af haelde eller
A sprgjte renggringspro-
duktet p& skaermen.
Brug ikke kemiske ren-
goeringsmidler eller hushold-
ningsprodukter. Apparatet mé
ikke komme i kontakt med vae-
sker og md ikke udseettes for
fugt. | s& fald kan overflader
eller elektriske komponenter
blive nedbrudt eller beskadi-
geft.

@ &
@ @

Afhaengigt af skeermtypen skal du
overholde folgende anbefalinger til
rengering:

A. : Brug ikke veeske, alkoholbase-
rede vaesker, og/eller undlad af
p&fere eller sprojte veesker;

B. : Rengeor ikke med saebevand
vha. en let fugtret mikrofiberklud.

C. : Renger med saebevand vha.
en let fugtret mikrofiberklud;

D. : Foretag fer renggring med en
mikrofiberklud.

Renggring med sesebevand

Aftar forsigtigt skeermen med en
ren, fnugfri bled mikrofiberklud,
der er fugfet med saebevand.

For at skylle skal du forsigtigt ter-

re skeermen af med en mikrofiber-
klud, der er fugtet kun med vand.



RENGJRING

Afslut ved at tgrre blidt med en tar
mikrofiberklud.

Der mé ikke anvendes
A rensemidler p& sprif-
basis og/eller sprgjtes
veesker p& omradet.

Undlad at haelde eller
A sprojte rengeringspro-

duktet p& skeermen.
Brug ikke kemiske ren-
geringsmidler eller hushold-
ningsprodukter. Apparatret mé
ikke komme i kontakt med vee-
sker og ma ikke udsaettes for
fugt. | s& fald kan overflader
eller elekfriske komponenter
blive nedbrudf eller beskadi-
gef.

Generelf - 17



START, STOP

Befjening

Mulfimediesystemet starter:

- ndr bilen startes,

- ved af trykke kort p& betjenings-
knappen 7 p& multimediepanelet
eller den midterste befjeningsk-
nap.

18 - Generelt

Stop Skaermen Tid/dato

ON/OFF systme

Radio / musique OFF

@ Ecan

(1) Mettre en veie

Multimediesystemet kan slukkes: Denne skaerm vises, ndr du veelger
- ved at trykke kort p& betjenings- funktionen "Stand by".
knappen 7 pd multimediepanelet
eller den midferste befrjeningsknap
kan du:
- slukke for radioen/musikken
- slukke for skeermen
- Stand by.

- ndr bilens dore l&ses.



TILFGJE OG ADMINISTRERE WIDGETS

for at f& adgang til indstillingerne

Tilpasning af startsiderne til tilpasning af startskaermen.

Widgetkonfiguration er

knyttet til profilen. Hvis

profilen eendres, viser
widgets ogsd eendringer.

Rue du temple ¥ % ™ 1250 pm
f 1 < = 8512 km
1500 km « \ - 135

é o A Af sikkerhedshensyn
Rue de Sully ! filrGddes def kun af fo-
refage disse justerin-
ger, ndr vognen star

Systemet indeholder flere starfsi-
der, der kan tilpasses, og som har
flere widgets, der giver adgang fil
funktioner sGsom navigation, ra-
dio, indsfillinger osv.

Tryk pé& en af widget p& velkomst-
siden for at komme direkte fil funk-
tfionen eller, i visse tilfeelde, for at
styre funktionen fra hovedskaer-
men (f.eks. for at skiftre radiosta-
frion eller f& adgang fil din telefon).

@ Navigation Navigation Navigation

Du kan konfigurere startsiderne ba) Eoll Grand | Moyen
ved af tilfgje, slette eller sendre
widgefs.

Tryk pd& og hold multimedieskaer-
men 1 nede p& velkomstskaermen

Tilfoje en widget
Vaelg den startskeerm A, som du vil
filpasse.

| zone B skal du veelge den widget,
du gnsker at fd vist. Den valgte
widget skifter farve for at bekraef-
fe handlingen.

Treek widgetten fra zone B, og slip
den pd& den gnskede position pé&
startskaermen A.
Brugerfilpasning af widgets

Veelg widgetften i zone B ved at ra-
re ved skaermen (veelg/position),
og veelg derefter dens slutplace-
ring i zone A.

Hvis du vil flytte en widgeft fra én
side til en anden, skal du ftrykke pé&
startsiden og holde den nede, veel-
ge widgeften og derefter treekke
den til den gnskede side og slippe
den.

Bemeaerk: Nogle widgets kan kun
bruges én gang, afhaengigt af de-
res sftorrelse. En widget fil en given
funktion kan kun bruges én gang
pd en side.
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TILFGJE OG ADMINISTRERE WIDGETS

8  Supprimer

Navigation Navigation Navigation

) - " - .
= G Tous Grand Moyen Petit

Widgeftstorrelse

Du kan justere storrelsen af wid-
getten ved at knibe/sprede en af
widgettens kanter. Der vises en
red ramme, ndr graensen for ster-
relsen er ndet.

Afhaengigf af udstyret kan du vael-
ge widgetsterrelsen pd bjeelken C.
Nogle apps har kun én starrelse.
Antalletr aof widgets vist pd vel-
komstskaermen kan variere af-
haengigt af multimedieskaermens
format. Tryk pd startsiden og hold
den nede for at f& vist alle dine
startsider.

"Adresse"- og "Kontakt"-widgets

20 - Generelf

Det er ngdvendigt at aktivere fje-
nesterne for af konfigurere disse
fo widgets & 85.

« Adresse »

Multimediesystemet dirigerer dig
til menuen "Navigation".

Under dine favorifter, din opkalds-
historik eller ved manuel indtast-
ning skal du veelge den adresse, du
onsker at udpege som One Touch.

« Kontakt »

Multimediesystemet dirigerer dig
fil din tfelefons liste over kontakt-
personer (kun hvis din telefon er
sluttef til multimediesystemet).

I din telefonbog skal du veelge den
kontakt, du vil angive som One
Touch.

Bemaerk: De datq, der er relate-
ret til disse to widgets, gemmes i
multimediesystemet, selvom din
telefon ikke er sluttet til multime-
diesystemet. Dataene betragtes
som ikke-fortrolige.

Sleftte widgets

Suppnmer
PREET

[ sonue

Sowce Mo oM

Navigation Navigation Navigation

) - n - .
Tous Grand Moyen Petit

Tryk p& den widget, du vil slefte,
og hold den nede. Den skifter farve
for at bekraefte registreringen.
Traek og slip p&d knappen "Slet" 2,
eller skub widgetten ind i zone B.

Bemeerk: Veelg/position er den
mest effektive mdade til at slette
widgets, da du blof skal rere ved
skeermen: Veelg widgefts, og tryk
dereffrer p& knappen "Slet" 2.



TILFGJE OG ADMINISTRERE WIDGETS

- slette én eller flere widgets pé
startskaermene;

- gendanne sftartsidens standard-
konfiguration.

Gem og afslut

Hvis du vil gemme indstillingerne
for din startskaerm og afslufte,
skal du trykke pa tilbageknappen

5.
Af sikkerhedshensyn

A tilr&ddes det kun at fo-
I liggende tilstand kan du se hele retage disse justerin-
visningen af alle dine startsider. ger, ndr vognen star
Hvis du vil slette widgefs, skal du i stille.
pop op-menuen 3 trykke p& knap-
pen "Slet".

Veelg afhaengigt af dit valg:

- de(n) snskede widgef(s), og fryk

derefter pd knappen "Slet" 4;

- alle widgets fra alle skeerme, og

tryk derefrer p& knappen "Veelg al-
le" 6 efferfulgt af "Slet" 4.

Slet en startside

Hvis du vil slette en startside, skal
du slefte alle widgets p& siden.

Pop op-menu

Du kan bruge pop op-menuen 3 fil
afr:
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE

Stemmegenkendelse

praesentatfion

Dit multimediesystem er udstyref
med et stemmegenkendelsessy-

stem , som kan bruges fil at
styre nogle af multimediesyste-
mefts funkftioner og nogle af dine
relefonfunktioner via stemmebe-
fiening. Du kan bruge multimedie-
systemet eller din relefon og sta-
dig beholde haenderne pé rattet.

Bemaerk: Placeringen af stfemme-
genkendelsesknappen kan variere.
Se i keretgjefs brugervejledning for
at fa yderligere oplysninger.
Stemmegenkendelsessystemet re-
gisftrerer hverken din stemme eller
dine kommandoer. Det omfatter
ikke stfemmehijeelp, der kan infera-
gere med brugeren eller besvare
spergsmal som f.eks.:

- "Hvordan er vejret i Paris?"
- "Er der afbrydelser p& min rute
denne morgen?"

22 - Generelf

(afhaengigt aof udstyref)

Du kan bruge stemmebeftiening fil
at ringe til en konftakt i relefonbo-
gen, angive en destination og skif-
te radiostation uden af rere skaer-
men. Tryk p& knappen 1, og falg ly-
dinstruktionerne og de visuelle in-
struktioner, som systemef og
skaermen giver dig.

Bemeaerk: Denne funktion er kun fil-
geengelig pd keretaijer, der er ud-
styret med navigafionssystemet

Akfivering

Afhaengigt af udstyret skal du
trykke pd dit keretejs stemmegen-

kendelsesknap .

Bemeaerk: N&r du bruger stemme-
genkendelse, skal du altid vente
pd, at der afgives en bekraeftelses-
lyd, fer du taler.

Deaktivering

Hvis du vil deakfivere stemmegen-
kendelsessystemet, skal du trykke
pd og holde knappen til stemme-

genkendelse }’)) i dit keretgj eller
sige "Afslut" efter lydsignalef.

(D Du kan afbryde den syn-
tretiske stemme, nar der

bruges stemmegenken-
delse, ved af trykke p& knap-
pen 1 eller ved at diktere din
kommando. Ef lydsignal, angi-
ver, ar du kan fale.

Brug af multimediesyste-
mets stemmegenkendelse

Primasre stemmekommandoer ftil
dit multimediesystem
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Sig "Hovedskaerm" eller "Tilbage"
for af vende tilbage til hovedskaer-
men for stemmegenkendelse.

Sig "Afbryd" for af lukke stemme-
genkendelsesmenuen.

Sig "Hjeelp" for at hgre oplysninger
om hver systemskaerm samt de
funktioner, der er tilgeengelige.

Sig "Neeste side", "Forrige side",
"Forste side" eller "Sidste side" for
at navigere pd listerne for stem-
megenkendelse.

Menuen "Stemmegenken-
delse"

12:00

Bienvenue, que puis-je faire pour vous ?

Téléphone Appeler Didier

Appeler Didier sur son mobile

Navigation Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis

Trouver Station-service

Audio Ecouter un artiste <Artiste>
Station Radio France

Quitter

| hovedmenuen for stemmekom-
mandoer kan du befjene fglgende

funkftioner med stemmmekomman-
do:

- « Telefon »;
- « Navigation » ;
- « Audio ».

@ Funktioner markeret

med blat pd skaermen er
talekommandoer indbe-

fattet i multimediesystemet.

Indikator for stemmegen-
kendelse A

®
)

® ® ®

ce9o
ce®

Indikatoren for stfemmegenkendel-
se A bestdr af farvede punkter og
ikoner:

- lkonet 2 informerer dig om, at
multimediesystemet lytter: Farven
pd indikatoren A angiver stemme-
genkendelsens ydeevne:

- lav bl& markering: middel stem-
megenkendelse;

- halv bl& marker: god stemme-
genkendelse;

- helf bl& marker: optimal stem-
megenkendelse;

- red marker: Brugerens stemme
er for hgj, og systemet har sveerf
ved af forst&d kommandoen.

- ikonef 3 informerer dig om, at
mulfimediesystemef analyserer
din kommando;

- ikonef 4: multimediesystemet re-
agerer.

@ Hvis funktionerne er gra-
fonede, indikerer def, at

de ikke er tilgeengelige
eller ikke er filsluttede. Multi-
mediesystemet vil foresld at
oprefte forbindelse: f.eks. fil
relefon.
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@ Tal hejt og p& en made,
s& du kan forstds. Brug
stemmegenkendelsesin-
dikatoren for at optimere
stemmegenkendelsen.

Styring af navigation ved
hjeelp af stemmegenkendel-
se

Navigation 12:00

Aller a Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis

Aller au domicile

Trouver Restaurant

Trouver Une station-service

Retour

En destination kan tilfgjes pa flere
mdader ved brug af stemmebetie-

ningen , der er inkluderet i mul-
fimediesystemetf.
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y Adresses favorites

1. TCR, Guyancourt

2. Créperie délice, Paris

3. Tour Eiffel, Paris

Retour

« Destination »

Indtast en komplet adresse ved
hjeelp af stemmekommandoen.

Tryk p&d stemmebetjeningsknap-

pen for at f& vist hovedmenu-

en for stemmebeftjening.

Efter lydsignalet skal du sige "G&
fil" og derefter angive den fuld-
steendige destinaftionsadresse
(nummer, gadenavn, destinafrions-
by, bydel).

Systemet viser den adresse, deft
har forst&et, s& du derefter kan
bekraefte din destination for at
starfe den guidede navigafion.

« Hjem »

For at hente din hjiemmeadresse
ved hjaelp af stemmekommando-
en.

Tryk p& stemmebetjeningsknap-

pen m for at f& vist hovedmenu-
en for stemmebetjening.

Effer lydsignalet skal du sige "Kar
hjem".

Systemet vil angive din forudregi-
strerede hjiemmeadresse. Godkend
destinationen for at pdbegynde ru-
fevejledningen.

« Arbejde »

For at hente din arbejdsadresse
ved hjaelp af stemmekommando-
en.

Tryk p& stemmebetjeningsknap-

pen for at f& vist hovedmenu-
en for stemmebetjening.

Effer lydsignalet skal du sige "Kar
il arbejde".

Systemet vil angive din forudregi-
strerede arbejdsadresse. Godkend
destinationen for at pdbegynde ru-
fevejledningen.

Bemaerk: Hvis du vil bruge stem-
mekommandoen "kar hjem" eller
"Kegr til arbejde", skal du fgrst gem-
me en adresse.
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Hvis der ikke er regisfreref en
adresse, foresl@r multimediesyste-
met, at du indtasfer en adresse.

« Favoritter »

For at hente en adresse, der er
gemt i favoritter, ved hjeelp af
stemmekommandoen.

Tryk p& stemmebetjeningsknap-

pen for at f& vist hovedmenu-
en for stfemmebefjening.

Efter lydsignalet skal du sige "Fa-
vorittrer" og dereffrer veelge din
destination.

Systemet viser den indfastede
adresse. Godkend destinafrionen
for at pdbegynde rutevejlednin-
gen.

"Destinationshistorik"

For at hente en fidligere angivefr
adresse ved hjeelp af stfemmebe-
fiening.

Tryk p&d stemmebetjeningsknap-

pen for at f& vist hovedmenu-
en for stemmebetjening.

Effer lydsignalet skal du sige
"Desfinationshistorik" og derefter
veelge din destination.

Systemet viser den indtastede
adresse. Godkend destinationen

for at pdbegynde rutevejlednin-
gen.

« Interessepunkt »

For af se@ge efter et inferessepunkf
ved hjeelp af stemmekommando-
en.

Efter lydsignalef skal du sige "Find
servicestation" eller "Find hotel".
Navigatrionssystemet foreslar flere
POl'er (interessepunkter) i forskel-
lige kategorier.

Destination i et fremmed
land

Landet skal sendres, for du siger
adressen.

Tryk p&d stemmebetjeningsknap-

pen for at f& vist hovedmenu-

en for stemmebeftjening.

Efter lydsignalet skal du sige "Skift
land" og derefter sige def land,
hvor du gnsker at udfere din seg-
ning. Efter det andeft lydsignal skal
du sige din destinafionsadresse.
Bemaerk: Du kan aendre land, hvis
landet understottes af systems-
proget.

"Interessepunkt" i et fremmed
land

P& dine rejser i udlandet vil nogle
af stemmmekommandoerne for ka-

tfegorierne muligvis ikke blive gen-
kendt.

Hvis du ensker at sgge effer et in-
feressepunkf, skal du sige: "Infer-
essepunkf efter kategori". Multi-
mediesystemet viser listen over in-
teressepunkter. Veelg en af kate-
gorierne 9 35.

Anvendelse af favoritter ved
hjeelp af stfemmegenkendel-
se

De gemfe adresser kan kaldes di-
rekfre ved hjeelp af stfemmegenken-
delse.

Tryk p& stemmekommandoknap-

pen for at f& vist hovedmenu-

en for stemmmekommandoer.
Efter lydsignalet skal du sige "Vis
mine favoritter".

Systemet viser den eller de regi-
strerede favoritter.

"Radio"-styring med stem-
megenkendelse

Du kan akfivere musik, radio eller
2endre bglgelsengden ved hjaelp aof

stemmekommandoen i dit mulfi-
mediesystem.
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Tryk p&d stemmekommandoknap-

pen for at f& vist hovedmenu-
en for stemmekommandoer.

Efter lydsignalet skal du sige:

- "FM starion, "AM station",
"DAB station";

eller

- "X station" med X som navnet pd
radiostafrionen;

eller

- "Station" efterfulgt af den gnske-
de radiofrekvens. For "91.8 station"
kan du f.eks. sige "91.8 station".

"Musik"-styring med stem-
megenkendelse

Menu voix 12:00

Téléphone Appeler Didier

Appeler Didier sur son mobile

LEVIEN Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis

Trouver Station-service
Audio Ecouter un Artiste <Artiste>
Station Radio France

Quitter
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Du kan afspille musik (et lydspor,
en playliste osv.) ved hjselp af mul-
fimediesystemefs integrerede
stemmekommando. Mulige AUX-
lydkilder:

- "USB" (USB port),
- "AUX" (Jack-sfik).
Tryk p& stemmekommandoknap-

pen for at f& vist hovedmenu-

en for stemmekommandoer.

Efter lydsignalef skal du sige et af
felgende:

- "Afspil kunstner" efterfulgt af
kunstnerens navn

eller

- "Afspil nummer" efterfulgt af
navnetr pd nummeret

eller

- "Afspil album" efterfulgt af al-
bummerts navn

eller

- "Afspil genre" eftrerfulgt aof gen-
ren

eller

- "Afspilningsliste" efterfulgt af
navnet pd afspilningslisten.

Afhaengigt af den valgtre kilde kan
du:

- spil den naeste/forrige sang;
eller

- afspille alle titler/vise musikli-
sten.

"Skift lydkilde"

Du kan skifre lydkilde fra hoved-
menuen.

Tryk pd stemmekommandoknap-

pen for at f& vist hovedmenu-
en for stemmmekommandoer.

Effer lydsignalet skal du sige "Af-
spil" efterfulgt af navnet pé kilden:

- "Afspil USB"

eller

- "Afspil FM"

eller

- "Afspil Bluetooth®",

Anvendelsen af en ftelefon
med stemmegenkendelse
Du kan ringe et nummer eller en
kontakf op ved hjeelp af multimedi-

esystemefs infegrerede stemme-
befjening.

Tryk pd stemmekommandoknap-

pen for at f& vist hovedmenu-
en for stemmmekommandoer.

Efter lydsignalet skal du sige et aof
felgende:
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- "Ring til" efterfulgt af navnet p&
den kontaktperson, du gnsker af
ringe ftil;

eller

- "Veelg nr." eftrerfulgt aof relefon-
nummeref, du gnsker at ringe fil.

Bemaerk: Def anbefales at diktere
tallene enten éf eller to ad gan-
gen.

Na&r systemet viser det angivne
nummer, skal du sige "Veelg nr." for
af ringe til nummeret eller "Korri-
ger/"Tilbage" for at diktere et an-
det nummer.

Numeéro de téléphone

Composer

Corriger

Retour

Quitter

Stemmebetjening kan ogsd& bruges
il af se din opkaldslog og leese en
IISMS!I.

Tryk p&d stemmekommandoknap-

pen for at f& vist hovedmenu-
en for stemmekommandoer.

Efter lydsignalet skal du sige et of
felgende:

- "Opkaldslog" eller "Seneste
opkald";

eller

- "Lees SMS" eller "Vis SMS".

Bemaerk: Kun "SMS", der modta-
ges under kgrslen, kan laeses.

« Hjeelp »

Hyvis du vil have flere oplysninger
om brugen af stemmefunktioner-
ne, skal du frykke p&d stemmekom-
mandoknappen og sige "Hjeelp" ef-
rer bippeft.

Funkfionen "Hjeelp" er altid tilgaen-
gelig. Hvis du f.eks. er p& skeermen
"Telefon", og du siger "Hjeelp", vil
den syntetiske stfemme hjselpe dig
med af bruge funktfionen.

Brug af telefonens stemme-
genkendelse p& multimedie-
systemet

For at bruge din relefons stem-
mestyringssystem sammen med
dit multimediesystem skal du:

- opreft forbindelse fra din telefon
il multimediesystemet & 65,

- Serg for, afr felefonen har en
stemmestyringsfunktion, der er
komparibel med dit multimediesy-
stem.

Bemaerk: Hvis din trelefons stem-
megenkendelsesfunktion er kom-
patibel med mulfimediesystemet,
vises symbolet 5 i menuen "Liste
over BT-enh." & 65.

Bluetooth

+ Ajouter un nouvel appareil
& phone 6 Nathalie
g

& Elodie
¥

Nicolas

¥

Appareils

Bemaerk: Hvis du ensker at bruge
trelefonens stemmestyring sam-
men med multimediesystemet,
skal du sgrge for, af du er i et om-
rdde med netveaerksdaekning.

For at akfivere/deaktivere telefo-
nens stemmegenkendelsessystem
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med mulfimediesystemet skal du
holde kgretgjets stemmegenken-

delsesknap M) nede.

For at aktivere multimediesyste-
mefs stemmegenkendelsessystem
skal du trykke p& keretgjets stem-

megenkendelsesknap .

Téléphone

Mulfimedieskaermen viser telefo-
nens hovedmenu for stemmesty-
ring p& skeermen B.

Du genaktiverer forbindelsen mel-
lem din relefons stemmegenken-

delsessystem og multimediesyste-
met ved at trykke kort p& korete-
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jefs stfemmegenkendelsesknap

eller p& skeermen B.

Fra stemmestyringens hovedmenu
kan du bruge stemmestyring fil
nogle aof relefonens funkfioner.

Stemmegenkendelse er deakfive-
ret:

- Ved bakkgrsel

- under opkald.

Bemaerk: Sfemmestyringssessio-
nen deaktiveres automartisk efrer
nogle sekunders inakfivitet.

@ Brug af telefonens stem-
mestyring sammen med
multimediesystemet
kreever brug af mobilnet-
veerksdata, hvilket kan medfe-
re yderligere omkostninger ud
over dit relefonabonnement.

Brug af One Shotf-funktionen

One Shof-funktfionen giver dig mu-
lighed for at foretage en mere di-
rekfe og praecis stemmekomman-
do for at undgd ar g& gennem me-
nuerne "Telefon", "Kontakf", "Navi-
gation", "Destination" osv.

Du kan afgive en direkte komman-
do for at bruge ftelefonfunktionen:
- "Ring ftil Didier";

- "Ring fil kontoret".

Du kan afgive en direkte komman-
do for at bruge navigationsfunk-
fionen:

- "Gé& til Champs-Elysées i Paris".

- "Ker hjem"

Du kan afgive en direkte komman-
do for at bruge multimediefunktio-
nerne:

- "Station Radio France";

- "Afspil Bluetooth®"

Hvis du vil bruge denne funktion,
skal du trykke p& stemmegenken-

delsesknappen , vente pa lyd-

signalef og derefter afgive din
kommando.
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Korf

Visning af kortet

Fra velkomstskaermen frykkes pé
"Menu" og derefter p& "Naviga-
fion" for at komme fil kortef.

Du kan ogsd f& adgang ftil kortet
fra widgetten "Navigation".

Kortet viser din nuvaerende posi-
fion og de oplysninger, du har kon-
figureret (vis POI, vejr, trafikoplys-
ninger osv.).

Hvis du vil beveege dig rundt pa
navigafionskortet, skal du frykke
pd kortetr og holde nede og deref-
ter stryge fingeren hen over skaer-
men i den gnskede retning.

Tryk p& Q for at vende tilbage fil
keretojets aktuelle position.

Af sikkerhedshensyn
A frilr&ddes det kun at fo-

refage disse justerin-
ger, ndr vognen star

stille.

®—0

Novete e

@=H)

@ I e

Skaermen "Kort" med en igang-
vaerende tur

A. Oplysninger om furen sdsom
ankomsttid, ekstra frid p&d grund aof
trafik og den resterende afstand
fil naeste etape eller slurdestinario-
nen (afhaengigfr af parametrene).

Bemaerk: Tryk én gang p& zone A
gor det muligt for multimediesy-
stemet at f& vist detaljer om tu-
rens etaper.

B. Oplysninger om trafikforholde-
ne for de naeste f& kilometer. Tryk
pd& defte omrdade for at se listen
over haendelser p& den igangvae-
rende rufe.

C. Pop op-menu.

D. Visninger/Zoom:

- Tryk p& knappen "+" for at f& vist
knapperne til af zoome ind og ud;

- fryk p& knappen "Visninger" for
at f& se visningen 2D/2DNord, 3D/
3D Incepfion, "Trafik".

E. Sted og navnet p& den gade, du
befinder dig pa. Tryk for at f& ad-
gang til ekstra funktioner.

F. Menuen Navigafion.
G. Tilbage fil forrige skaerm.

Bemeerk: Tryk og hold nede for at
vende filbage til hovedmenuen.

H. Advarsel om fareomréade.

J. Hasftighedsgraenseindikatorpa-
nel.

K. N&r en rute er i gang, vises der
oplysninger om kommende
vejsving og navnet p& den naeste
gade pé ruten. Tryk én gang p&
hgjttalerikonef for at akfivere/de-
aktivere stemmevejledningen og
gentage den seneste stemmein-
strukfion.

L. Rejseinformation, f.eks. an-
komsttid, ekstra tid pga. trafik og
afstand. Tryk p& enheden for at f&
vist furetaperne.

M. Oplysninger om de anvendte
vejtyper (moforveje, befalingsveje,
biltog).
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Skaermen "Ruteberegning"

N. Na&r en rute er igangveerende,
kan denne funktion bruges fil at
vende filbage fil den igangvaeren-
de rute, n&r du har flyttet rundt p&
kortet.

O. Zoom: zoom ind- og zoom ud-
knapper.

P. Pop op-menu.

Q. Tryk p& knappen "Start" for at
starte den valgfe rute.

30 - Navigation

Otane Q" Moo Jodes —

eerioe de
-— Tocéanie

v !
55 ' '

AT~

6 ° Courtaboeuf

Skaermen "Kort" uden en igang-
vaerende tur

Brug funktionen N fil at vende ftil-
bage fil din position.

Skaermen "Trafik"

V. Visning af trafikhaendelser p&
kortet eller med en liste over begi-
venheder.

W. Tryk p& knappen "Undgé alle",
mens vejledningen er i gang, for at
undgd alle omréder med trafikpro-
blemer.

Pop op-menu, nér der ikke en no-
gen aktiv rute

Tryk p& pop op-menuen for at f&
adgang til menuen "Indstillinger".
Under fanen "Rute" kan du f& ad-
gang fil felgende indstillinger:

- « Rutretype » ;

- "Tag afvigelser";

- « Tillad veje med vejskat » ;
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- « Tillad moforveje » ;

- "Tillad feerger";

- « Tillad biltog » ;

- « Automatisk vejledningsfor-
slag » ;

- « Desfinationer, der deles med
andre enheder » ;

« Tillad fidsbegraensede veje » ;
"Tillad befralingsveje";

- « Omrdéder, der skal undgds » ;
« Tillad ubefaestet vej ».

Under fanen "Kort" kan du f& ad-
gang ftil felgende indstillinger:

- "Kortfarve";

- « Vis vejr»;

- "2D/3D Nord, 2D /3D Inception,
"Trafik" visninger;

- « Vis trafik » ;

- « Trafikskiltegenkendelse » ;

- « Auto zoom » ;

- « Min bil » ;

- « Vis vejkryds » ;

- "Vis interessepunkfer";

- « Vis vejr ».

Pop op-menu, ndr der er en aktiv
rute

Tryk p& pop op-menuen for at f&
adgang til felgende menuer:

« Afbryd rute » ;

« Navigationsstemme » ;

- "Detaljer for ruten";

« Indsfillinger ».

« Afbryd rute »

Stopper den igangveerende navi-
gafion.

A W) (o

« Navigationsstemme »

Tryk p& knappen 1 for at aktivere/
deakftivere stemmevejledningen.

Bemaerk: Hvis denne funktion de-
aktiveres, hgres der ingen stem-
mevejledning fra multimediesyste-
met.

Du kan f& adgang fil indstillingerne
for "Navigationsstemme":

- fra pop op-menuen C;

- ndr der udsendes stemmeoplys-
ninger af multimediesystemet, ved
at trykke pd lydstyrkebetjeningen.

0:13

Type de voix

Voix de guidage

Bip de reconnaissance vocale uniquement

(N . I X O I
Audio \oix

Téléphone  Autre

Reconnaissance voc,

Bemaeerk:

- Lydstyrkebetjeningen kan kun
bruges til den aktuelle kilde ("Navi-
gationsstemme"”, "Radio", "Tele-
fon");

- Lydstyrkeindikatoren 2 vises fil
orientering. Du kan ikke bruge den
fil at justere lydstyrken.
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tails de litinéraire 13:29
X 00:00 O 13:29
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"Detaljer for ruten"

Denne funktion bruges til at f& vist
detaljerne for den aktuelle rute.

Under fanen "Resumé" kan du se
startadressen og destinafions-
adressen samt de ruter, der er fa-
get.

Under fanen "Vejliste" kan du se
ruten i detaljer.

Under fanen "Etaper" kan du se de
forskellige etaper samt afstande
og varigheder mellem hver etape.
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Visningstilstand

GEEIID 2:01
‘{ Rue du temple ) ™ 1250 pm
T /;'/ 8512 km

1500 km « s 135

Du kan veelge mellem flere vis-
ningstilstande ved at trykke p&
knappen Vis/zoom D.

Rutevisning

Korfef viser din komplette rufe.
2D vis

Kortet viser din aktuelle placering

og vender i den retning, du kerer i.

2D/nord-visning

Kortet viser din akfuelle posiftion
mod nord.

21 2 EUROPE 1 12:00
x A6 P 1524 pm
r Oa 289 km
1500 m <5 i j“jl & 015
©)
Rue Marc Bloch
v

3D vis

Korfef viser din akfuelle placering
pd en 3D-kortoverflade. Den ven-
der automatisk i kerselsretrningen.
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EEmw 20 @D 201

Rue du temple AN ¥ 12:50 pm

If T g 8512 km
1500 km «) ~ =2 - 4135

Visning 3DInception
(afhaengigt af udstyref)

Kortet er vinklet en smule opad for
at give en leengere visning af di-
stancen. Den vender automatisk i
korselsretningen.

Rufteanvisning

Rutevejledningen aktiveres, ndr ru-
ten er beregnet. Multimediesyste-
met guider dig hele vejen langs din
rute og informerer dig i ved hvert
vejkryds om den retning, der skal
folges pd flere trin.

Trin 1: Forberedelse

Multimediesystemet informerer
dig ved hjeelp af navigationsstem-

men om, at du snart skal udfere en
mangvre.

Trin 2: Advarsel

Mulfimediesystemetf annoncerer
den mangvre, som du har brug for
at udfere.

f.eks. "Om 400 meter skal du fage
naeste frakersel".

Skeermen viser en detaljeret re-
praesentation eller et 3D-billede aof
mangvren.

Trin 3: Mangvre

Multimediesystemet angiver, hvil-
ken mangvre der skal udferes.

f.eks. "Drej til hgjre nseste gang".

N&r mangvren er afsluttet, vil kor-
tet blive vist pa fuld skserm.

Bemeaerk: Hvis du ikke falger kor-
selsanbefalingerne, eller hvis du
forlader den beregnede rute, be-
regner multimediesystemet aufo-
matisk en ny rute.

20+

Route de Biévre
7
1500 km «

B 1250 pm
8512 km

Vejbane

Skaermen skiftrer automatisk fil et
mere detaljeret billede for at fere
dig til den rigfrige vejbane ftil naeste
mangvre:

- Bane(r) 3 uden retningspil(e):
Vognbanen skal ikke veelges ifglge
den beregnede rute;

- Bane(r) 4 med refningspil(e):
Vognbanen skal veelges ifelge den
beregnede rute.

Bemaerk: Der kan forekomme an-
dre vejbaner under mangvren.
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«vejr»

b
b

A #00m
< \
A Retour

o -

(filgeengeligheden afhaenger af
det land, hvor keretgjet er solgt)

| pop op-menuen kan du aktivere
eller deakfivere vejrvisningen pd
kortet.

Mulfimediesystemet informerer
dig om vejrudsigten i omrddet om-
kring din position eller p& destina-
fionen, hvis en rute er i gang.
Bemeerk: tjenesterne skal veere
aktiveret for at f& vist vejret 9 85.

34 - Navigatrion

Météo
Guyancourt (France)

26° 21°

Tryk p& vejrikonet 5 for at se vejr-
udsigten for Igbet af de naeste par
fimer.

Du kan ogsd f& adgang il disse
oplysninger fra widgetften "Vejr".
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"Navigation" menu

Tryk pé kortet, eller tryk p& "Menu"
fra velkomstskaermen og derefter
pd& "Navigation".

Anvendelse af stemmegenkendel-
se for at indtaste en adresse

Tryk p& stemmegenkendelsesk-

nappen , og efter lydsignalet
kan du indtale en by, et nummer
og/eller ef gadenavn og/eller om-
r&dde som destination. For yderlige-
re oplysninger se & 22:

Forholdsregler angd-
A ende navigafion
Brug af navigatfions-
systemet erstatter pd&

ingen mdade forerens ansvar
eller drvagenhed under karsel.

Af sikkerhedshensyn
A frilrédes det kun at fo-
retage disse justerin-
ger, ndr vognen star

stille.

™ 12:50 pm
8512 km
& 135

L&

Trouver une Destinations Destinations Points d'intérét
adresse précédentes favorites

22} 2 S /%

Coordonnées Itinéraire  Carte du trafic Réglages

D) Arréter guidage

Destination i et fremmed land

Landet skal eendres, for du siger
adressen. Tryk pd stemmebetje-

ningsknappen for at f& vist

hovedmenuen for stemmebetije-
ning.

Efter lydsignalet skal du sige "Skift
land" og derefter sige def land,
hvor du gnsker at udfere din seg-
ning. Efter det andeft lydsignal skal
du sige din destinationsadresse.

Bemeaerk: Du kan aendre land, hvis

landet understottes af systems-
proget.

Anvend menuen 1 til ar f& adgang
til folgende funktioner:

- « Find en adresse » ;

- « Tidligere destinationer » ;
- « Favorifter » ;

- « Interessepunkf » ;

- « Koordinater » ;

- « Rute »;

- « Traofikkort » ;

- « Indstillinger » ;
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Onlinesagning

Domicile (vide)

Travail (vide)

Massy (91300), France

(afheengigt aof udstyref)

Brug funktionen Online Search fil
en hurtig og preecis s@gning.

S& snart du indraster de forste
bogstaver i sggefeltet 2, foreslar
multimediesystemet et gadenavn,
en by eller et POI (interessepunkf),
der er relevant.

Tryk p& knappen 3 for at se hele li-
sten med forslag.

36 - Navigation

recrencre mec Google
@ Rouen, France

Rouen Aéroport, Rue Maryse, France

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen, France
Rouen-Les-Essarts, Orival, France

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen

Eksempel med "Rouen".

Bemaerk! Yderligere oplysninger
fra dit multimediesystem kan vari-
ere afhaengigt af din forbindelses-
rype.

3 Leclerc

409 10.5km |
|

4 Simply Market -....
812¢ 12.7%km |
5 Auchan Maurep...

12.2km |

Né&r du seger effter et POI (interes-
sepunkf) via menuen "Navigation®,
kan du fd vist en liste med forslag

Du kan finde flere oplysninger om
POI i oplysningerne om "Interesse-
punkf" i dette afsnif.

Kortvisningen 4 viser den geogra-
fiske position for hvert forslag.
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Adresse

France
Paris
Rue
Numéro de rue

Croisement

5 Y aller

« Find en adresse »

Fra denne menu kan du indtaste
en fuldstaendig eller delvis adresse:
land, by, postnummer, gade,
husnummer, kryds. Ferste gang du
fager systemet i brug, vil syste-
met bede dig om af veelge destina-
tionslandet. Indtast navnet p& den
sggfe by eller dens postnummer
ved hjeelp aof tastaturet.

Rouen ' ) 13:52

e-Maritime), France 116km
France 114km

France 120km
-sur-Bresle, France 132km

Saint-Martin-Labouval, F

| ssgeomrddet 6 kan du indtaste
et gadenavn.

Né&r du begynder at skrive bogsta-
ver, foresldr systemet lignende ga-
denavne. Du kan:

- Trykke p& gadenavnet, der vises
pd skeermen, for at godkende dit
valg.

- Tryk p& knappen 7, eller gen-
nemgd listen 9 over foresldede
gader for at f& adgang til den
komplefte liste, der svarer fil din
sggning.

Saerlige funktioner:

- Systemet gemmer de sidst indta-
stede byer i hukommelsen;

- kun adresser, som er kendt af sy-
stemef i def digitale kort, kan an-
gives.

| pop op-menuen 8 kan du:

- gemme den valgte adresse i dine
favoritter

- indtast destinationens koordina-
ter (breddegrad og leengdegrad);

- find og vis POI i neerheden;

Historique 12221

olf Natio

05-06-2019
04-06-2019

27-05-2019

23-05-201°

« Tidligere destinationer »

Brug denne menu fil at veelge en
destination pd listen over sidst an-
vendte adresser. Disse program-
meringer foregdr automatisk.
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Under fanen "Adresse" 13 kan du
f& adgang ftil historikken med
gemtfe destinationer.

Veelg en destination for af starte
vejledning.

Under fanen "Rute" 12 kan du f&
adgang fil historikken med gemte
rufrer. Veelg en rute for at starte
vejledningen.

Brug forstaerrelsesglasset 10 til at
sgge effer en adresse eller rute,
der er gemt i historikken.

Fra pop op-menuen 77 under faner-
ne "Adresse" 13 og "Rufe" 12 kan
du:

- "Slef" en eller flere af de valgfe
adresser;

- « Slefr alle »;

- « Sortér effer dato » ;

- « Sortér efter navn » ;

- « Gem under favoritter ».

Nar du under rutevejledning seger
efter en ny destination, kan du en-
ten indsfille den som:

- et stop;
- en ny destination.

38 - Navigation

Favoris

+ Ajouter une nouvelle adresse

Iindrare

« Favoritter »

Under fanen "Adresse" 16 kan du:

- « Tilfej ny adresse » ;

- benyffe navigationsvejledningen
til "Hjem" 18 eller "Arbejde" 17;

- benyffte navigationsvejledningen
fil en adresse, der er gemt i dine
favoritter.

Né&r du vaelger "Hjem" 18 eller "Ar-
bejde" 17 ferste gang, anmoder sy-
stemet dig om at regisfrere en
adresse.

Bemeaerk: Multimediesystemet kan
kun gemme én adresse for "Hjem"
og "Arbejde".

Modifier I'adresse

Domicile

Adresse

Under fanen "Tilfgj ny adresse" 14
kan du:

- "Navn" 19 for at navngive din
nye favoritdestination;

- "Adresse" 20 for at f& adgang fil
felgende sa@gefunktioner:

- « Find en adresse » ;

- « Tidligere destinationer » ;

- « Interessepunkt » ;

- « Koordinater » ;

- « Fra kortet » ;

- « Akfuel position ».

- "Brugerdefineret POI";

- « Telefon »;

- « Opladningstype ».
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Favoris

=+ Ajouter un nouvel itinéraire

Under fanen "Rute" 22 kan du:

- « Tilfgj ny rute » ;
- kore en rute, der er gemt i dine
favoritter.

Under fanen "Tilfgj ny rute" 21 kan
du:

- "Navn", navngive din nye ynd-
lingsrute;

- "Rute", f& adgang til felgende
sggemuligheder:

- "Posiftionen Start";

- « Tilfaj vejpunkt » ;

- "Seneste anvendte desfination”;
- « Tilfgj som destination ».
Afhaengigt af segningerne "Tilfgj
et stop" og "Tilfgj som destination"

kan du veelge fglgende muligheder:

- « Find en adresse » ;

« Tidligere destinationer » ;
« Interessepunkt » ;

« Koordinater » ;

« Fra kortef ».

| pop op-menuen 15 kan du:

- « Rediger »:

- "Navn" 719 aof favoritten;

- favorittens "Adresse" 20 eller
"Rute" afhaengigt af den valgtre fa-
ne.

- "Slet" (veelg en eller flere adres-
ser);

- « Slet alle»;

- « Sortér effrer navn ».

f

Station-ser- Parking

Restaurant  Logement/
vice Vivre

-+
o P =)
Concession Voyage Achats Hopital
Transport Clinique

S

« Interessepunkt »

Ef interessepunkt POI er en servi-
ce, en bygning eller en turistat-
fraktion, der ligger i naerheden af

ef sted (startstedet, destinations-
byen, p& vejen osv.).
Inferessepunkter er grupperet ef-
ter kategori: "Benzinstation", "Par-
kering", "Bopeel", osv.

Veelg menuen "Navigafion" og der-
efter "Interessepunkt" for af veelge
en destination blandt interesse-
punkter.

13:52

116km

France 114km
France 120km
ur-Bresle, France 132km

Saint-Martin-Labouval, F 470km

"Segning efter navn"

| ssgeomrddet 23 skal du indraste
en kategori for POI (navn pd en re-
staurant, butik osv.).

Veelg et POI pd listen over resulta-
ter 24.

Bemeerk: tjenesterne skal veere
aktiveret for at f& vist onlinesag-
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ningen effrer interessepunkter
> 85.

| pop op-menuen 25 kan du:
- "Nulsftil" segningen;
veelg fastafurtype:
- « Alfabetisk » ;
« Azerty »;
- « Qwerty ».
"Seg efter kategori"
Navigationssystemet foreslar flere
POl i den valgte kategori ifelge
den valgte fane:
- ingen rufe er aktiv;:
- « Aktuel pos. »;
- "l en by" (indfast bynavnet).

- ndr en rute er aktiv:
- "Langs ruten”;
- « Desfination » ;
« Aktuel pos. » ;
- "l en by" (indfast bynavnet).

| pop op-menuen 25 kan du:

- f& vist "Offline resultater”;
- « Sortér efrer afstand ».

40 - Navigarion

E10: 1.302€1

Update: 07-29-2020-11:07|

4, Boulevard Henri Barbusse
-D129, Saint-Cyr-I'Ecole,
78310 FR

o ‘m

Veelg en POI pé listen 24.

Afhaengigt af udstyret kan multi-
mediesystemeft bruges fil at:

- kontakte visse POI direkte (for at
bestille eller f& information) ved at
trykke p& "Opkald";

- starte navigationen fil det gn-
skede POI ved at trykke pd& "Start";
- se et eksempel p& destinationen
fra visningen 26.

Fra pop op-menuen kan du ftilfgje
adressen i dine favorifter.

Braendstofpriser
(afheengigt af udstyret)

POI "Benzinstation" viser benzin-
stationerne omkring din position
samt prisen p& braendstof til dit

koretaj.

Prisen p& braendstof er tilknyttet
en farveindikator:

- Gron: Benzinstaftioner med de la-
vesfe priser

- Orange: Benzinstaftioner med
gennemesnitlige priser

- Red: Benzinstationer med de hg-
jeste priser.

Bemeerk: tjenesterne skal veere
aktiveret for at f& vist braendstof-
prisen & 85.
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Saisir les coordonnées

12:00

W 488534
N 2.3488

Y aller

« Koordinater »

Fra menuen "Navigafion" trykkes
pd "Koordinater".

Brug denne menu til af sege efter
en destination ved at indraste
dens koordinater.

Du kan veelge klodeplacering og
dereffer indtaste vaerdierne "Bred-
de" og "Leengde" ved hjeelp of ta-
staturef.

Nér koordinaterne er indtastet,
skal du trykke pé& "Start" for at gé&
direkfe fil denne destination eller
trykke p& "Kort" for at f& vist koor-
dinaterne pd kortet.

Fra pop op-menuen 27 skal du
trykke pé:

- "UTM" for af indtaste koordina-
terne i UTM-format;

- "Enheder og formater": decimal-
grader; decimalgrader og minut-
ter; grader, minutter og decimal-
sekunder;

- « Gem under favorifter ».

Itinéraire 212

2 g 8

Arréter Créer un itiné- Zones a Vue d'en-
guidage raire éviter semble

=

Détails de  Simulation de
l'itinéraire l'tinéraire

« Rute »

Brug denne funkfion fil af admini-
strere en desfinaftion med filhgren-
de stop. Fra hovedmenuen skal du
frykke pé "Navigation”, "Menu" og
derefter p& "Rute" for at f& ad-
gang til rutemenuerne.

Ingen rute er akftiv:

- « Opretrute »;
- « Omrdader, der skal undgds ».

Nar en rute er aktiv:

- « Afbryd rute »;

- « Redigér rute »;

- « Omrader, der skal undgds » ;
- « Oversigt »;

- « Rutredetaljer » ;

- « Rure- simulation ».

« Afbryd rute »

Brug denne funktfion til af annulle-
re den aktuelle rute.

« Redigér rute »

Brug denne funkfion til af aendre
din nuveerende rute:

- « Strartposition » ;

- « Tilfgj vejpunkt » ;

- « Tilfg] som destination ».
Funktionerne "Tilfgj et stop" og
"Tilfaj som en destination" tilbyder
felgende valgmuligheder:

- « Find en adresse » ;

- « Tidligere destinationer » ;
- « Interessepunkf » ;

- « Koordinater » ;

- « Fra kortetr »;
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Zones a éviter

Inconnu

Autoroutes

« Omréder, der skal undgas »

Brug denne funktion til at undgé et
fast eller defineret geografisk om-
réde.

I menuen "Omrdader, der skal und-
gds" skal du trykke pé "Tilfaj nyt
undgd-omrade"” eller de tidligere
gemte omrdder, der skal undgés.
Tryk p& "Navn" 28 for at aendre
def ved hjeelp aof fastafuref.

Du kan veelge at undgd bestemte
dele aof motorvejen ved hjeelp af
knappen 29.

Fra pop op-menuen 30 skal du
frykke pé "Vaelg by" for at indraste
landet og byen manuelt.

42 - Navigarion

Zones a évitei\" \~
M

/N
32

° B4 Enregistrer

Tryk p& "Tegne"-knappen 37 for at
angive et omrdade, der skal und-
gds.

Tryk kort p& kortet for at f& vist
"Omrdder, der skal undgas" 32.

Knib/spred for at forsterre eller re-
ducere det valgte omrdade.

Tryk p& knappen "Gem" 33 for ar
filfgje det valgre omréde til listen
over omrdader, der skal undgds.

Hvis du vil eendre et "Omrdader, der
skal undgds", skal du veelge det p&
listen over omrdader, der skal und-
9ds, og trykke p& knappen "Redi-
ger" pd kortet.

NG
»
®

£ | Zones a éviter
4+ Ajouter une zone a éviter

[*aal Bordeaux, France

[%aal Paris, France

Fra pop op-menuen 35 i menuen
"Omrader, der skal undgds" skal du
frykke pa:

- "Slet" (veelg et eller flere omrd&-
der, der skal undgds);

- « Slet alle ».

Ved at trykke p& forsterrelsesglas-
set 34 kan du s@ge efter gemte
omrdader, du vil undgé.
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« Oversigt »

Brug denne funktion fil at f& vist
hele din rute p& et kort.

For af bruge denne funkfion skal
du starte navigafionen og veelge
"Rufe" i navigationsmenuen og
dereffrer veelge "Oversigt".

Tryk p& knappen 37 for at annulle-
re den aktuelle rute.

Hyvis du vil udforske kortet over
den igangveerende rute, skal du
flytte kortet ved af holde fingeren
nede pd en del af skeermen, mens
du traekker i den.

Tryk p& knapperne ftil at zoome ind
eller zoome ud 39 for at justere
kortet.

For at centrere kortet igen skal du
trykke p& betjeningsknappen 38.

\ 2359
Neshot \

Fra pop op-menuen 36 kan du f&
adgang til felgende funktioner:

- « Indstillinger » ;

- « Rutedetaljer » ;

- « Rutresimulation » ;

- "Landeoplysninger";

- « Gem under favoritter » ;

Bemaerk: De funktioner, der tilby-
des i pop op-menuen, varierer af-
haengigt af, om vejledningen er ak-
tiveret eller ej.

de litinéraire

« Rutedetaljer »

Brug denne funktion til at f& vist
alle oplysninger og detaljer for ru-
ten via flere faner:

- « Resumé » ;
- & Vejliste »;

- «Trin».

Under fanen "Resumé" 47 kan du
se:

- « Strartposition » 40 ;

- "Ankomststed" 43;

- "Valgte veje" 42 (betalingsvej,
feerge, biltog osv.).

13:29
Avenue des Tr X 00:00 © 13:29

Avenue des Tr

¥ 00:01 ® 1329

Avenue des Tr..

Avenue d'Océa

MAe B
Résumé Liste routes.

Fra fanen "Vejliste" 45 kan du se
ruten i detaljer.

Fra listen 44 over veje, der kan
veelges langs ruten, kan du se for-
skellige retninger, navne pd valgte
veje, resterende kgrestraekning og
fid for hver etape.

Tryk p& en af ruterne 44 for at f&
den vist pd kortet og for at kunne
gd tilbage ftil ridligere etaper eller

Navigation - 43
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videre fil de naeste etaper ved
hjeelp of pilene 48.

Détails|de l'itinéraire 2255

Bjaelken 46 viser oplysninger om
hver efape pd rejsen (afstand, eta-
pevarighed og ankomsttid).
Navigarionssystemet kan foresld,

at du undgédr en haendelse pé en af
dine etaper.

Tryk p& knappen "Omvej" 47 for at
f& navigationssystemet til at be-
regne en omvej.

44 - Navigation

Détails de l'itinéraire

Position actuelle
t |5:5'd Av. Daumesnil

@) 300m Z 00:00 @ 0005

t Q Rue Picpus

125m Z 00:00

“a a P

Résumé Liste routes Etapes

© coos

Under fanen "Trin" 50 kan du se de
forskellige etaper af din rejse (di-
stance, rejsefid og ankomsttids-
punkt).

Ved at trykke pd en aof etaperne
pa listen 49 kan du f& adgang fil
placeringen, navnef, den komplet-
fe adresse og de geografiske koor-
dinater.

« Rufte- simulation »

Brug denne funktion fil at simulere
den rute, du vil fage fil desfinatio-
nen.

Tryk p& knappen 53 for at stoppe
eller starte simuleringen.

Tryk p& knappen 54 for at vende
filbage fil starten af rutesimulerin-
gen.

Du kan aendre hastrigheden af si-
muleringen ved at trykke p& knap-
pen 52.

Under simulering kan du se hastig-
hedsgraensen 55 samf zonedetal-
jerne 51 (resterende afstand, an-
komsttid og rejsefid).

Tryk p& zone 57 for at skifte fra
visningen af den resfterende rute-
fid fil visningen af det forventede
ankomsttidspunkt.
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14:01:

Rouen (Seine-Maritime),

France
Rouen
o a,-xe

Rue Victof Hugo Ve

| pop op-menuen 55 kan du:

- f& vist "Online resultater™;

- "Reset" sggningen;

- gemme din ladestation i "Favo-
ritter";

- vise eller skjule interessepunkfer
(POI)

Navigation - 45
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« Trafikkort »

(rilgeengeligheden afhaenger af ud-
styr)

Funkfionen "Trafikkort" bruger on-
lineinformation i realtid.

Bemaerk: tjenesterne skal akfive-
res for at f& vist trafikoplysninger i
realfrid 9 85.

P& startskeermen skal du trykke pé
"Menu", "Navigation", "Naviga-
fionsmenu" 6 og derefter "Trafik-
kort" for at f& adgang til de opda-
trerede trafikoplysninger.

Fra pop op-menuen 5 kan du f&
adgang til "Indsftillinger".

46 - Navigation

Bemaerk: Tilgeengeligheden af
"Trafikkort"-tjenester kan variere.

Forholdsregler angd-
A ende navigation
Brug af navigatfions-
systemet erstatter pd

ingen mdade f@rerens ansvar
eller drvdgenhed under kegrsel.

Skaermen "Trafikkort”

Du kan se visningen af frafikhaen-
delser p& kortet 1 eller pd listen
over frafikhaendelser 2.

Tryk p& knapperne til at zoome ind
og zoome ud 4 for at justere kor-
tet eller skubbe to fingre sammen/
ud p& skaermen for aft justere zoo-
mafstanden.

Na&r en rute er i gang, skal du tryk-
ke pd ikonet 3 for at centrere ru-
ten igen, ndr du har flyttet kortet
eller justeret zoomniveauet 4.

Hvis en rufe ikke er i gang, skal du
frykke pé ikonet 3 for at vende ftil-
bage fil karetgjets posiftion, nar du
har flyttet kortet eller justeret
zoomniveauet 4.

Carte du trafic

Bouchons

Attention

{10

Travaux

Accidents

Fra pop op-menuen 8 kan du f&
adgang fil de forskellige navige-
ringsindstillinger, se afsnittet the
""Navigafionsindstillinger".

Brug valgmuligheden "Undgd alle"
9 til at undgd overbelastede om-
réder.

Liste over frafikhaendelser

P4 trafikhaendelseslisten 7 kan du
f& adgang til oplysninger om haen-
delser langs din rute.

Veelg en aof haendelserne pa listen
10 for at f& vist den i detaljer p&
kortet.



TRAFIK

4 Périphérique Intérieur Paris - Porte
Maillot > Paris - Porte de la Chapell...

TomTom 3
TRAFFIC \

Detaljer for trafikhaendelser

Tryk pé et af elementerne pd heen-
delseslisten for at se detaljerne og
f& vist den relevante del of ruten
pd kortetr A.

Du kan rulle gennem trafikhasendel-
serne med pilene 712 og komman-
dosystemet for at undgd en valgt
heendelse ved at trykke p& knap-
pen 11.

Trafikoplysningslinje
Trafikinformationslinjen p& din ru-
tevisning 13 informerer dig om fra-
fikhaendelser langs den igangvae-
rende rufe.

Tryk pé trafikinformationslinjen 13
for at f& vist en detaljereft liste
over frafikheendelser.

Navigation -

47




NAVIGATIONSINDSTILLINGER

Réglages

Type de parcours

Autoriser les itinéraires alternatifs

Utiliser un détour en cas de

"Indstillinger" menu

Tryk pé kortet p& startskaermen
eller tryk p& "Navigation" fra ho-

vedmenuen.

Veelg navigationsmenuen og der-

efrer "Indsfillinger".

A

stille.

Af sikkerhedshensyn
tilrddes det kun at fo-
retage disse justerin-
ger, ndr vognen star

« Rute »

48 - Navigation

Under fanen " Rute" 1 kan du fé
adgang fil nedenstdende indstillin-
ger:

« Rutretype » ;

« Godkend alternativ rute » ;

- « Benyft omkarsel » ;

« Tillad veje med vejskat » ;

« Tillad motorveje » ;

"Tillad feerger";

« Tillad biltog » ;

« Selvleerende navigation » ;

- « Destinationer, der deles med
andre enheder » ;

« Tillad fidsbegraensede veje » ;
- "Tillad befralingsveje";

- « Omréder, der skal undgds » ;
- « Tillad ubefaestet vej » ;

« Rutetype »

Denne indsfilling giver dig mulig-
hed for at veelge en rute aof typen
"Hurtig", "Eco" eller "Kort".

« Godkend alternativ rute »

Du kan tillade/blokere en alterna-
tiv rute ved at trykke p& "ON" eller
"OFF".

« Benyt omkearsel »

Du kan aktfivere omveje og konfi-
gurere fil "Altid", "Sperg" eller "Al-
drig".

« Tillad veje med vejskat »

Denne indstfilling aktiverer brugen
af betalingsveje, og du kan konfi-
gurere den ftil "Alfid", "Sperg" eller
"Aldrig".

« Tillad motorveje »

Du kan akfivere/deakfivere brugen
af motorveje pd ruten ved at tryk-
ke p& "ON" eller "OFF".

"Tillad feerger"

Aktivér/deaktiver brugen af faer-
ger p& rutren ved at trykke p& "ON"
eller "OFF".

« Tillad biltog »

Aktivér/deaktiver brugen af biltog
langs ruten ved at trykke p& "ON"
eller p& "OFF".

« Selvleerende navigation»

Brug denne programmeringsfunk-
fion til navigation fil at administre-
re fortrolighedsparametrene i for-
bindelse med din programmering
af navigationsdata.

Multimediesystemet analyserer di-
ne daglige rejser og rejsetider for
at foresld en destination, uden at
du skal konfigurere den, n&r multi-
mediesystemet starter, f.eks. hjem,
arbejde osv.

Du kan f& adgang til nedenstéden-
de indsftillinger:
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- "Aktivér navigationsprogramme-
ring" ved at trykke p& "ON" eller
IIOFFII'.

- "Automatisk vejledningsforslag"
ved at trykke pd& "ON" eller "OFF";
- « Slet optregnelser ».

« Destinationer, der deles med
andre enheder »

Fra din telefon kan du planleegge
en rejse og dele den med multime-
diesystemet.

Nar keretgjet startes, informerer
multimediesystemet dig om: "Rute
planlagt p& din smartphone".

Du kan veelge mellem:

- «Start»;
- "Gem i favoritter";
- « lgnorér ».

Du kan fillade/blokere destina-
rionsdelingen ved at trykke p&
"ON" eller "OFF".

« Tillad tidsbegraensede veje »

| denne indstilling kan du fage fids-
begraensede veje og indsfille til
dem til "Altid", "Hvis dben" eller "Al-
drig".

« Tillad veje m. timebaseret
vejskat ("vignet") »

Du kan fillade/blokere brugen aof
betalingsveje langs ruten ved at
trykke p& "ON" eller "OFF".

« Oomrader, der skal undgds »

Du kan aktivere/deaktivere det
omrdde, der skal undgds pa& ruten,
ved af frykke pd& "ON" eller "OFF".

« Tillad ubefaestet vej »

Du kan fillade/blokere brugen af
ikke-asfalterede veje langs ruten
ved at trykke p& "ON" eller "OFF".

"Meddelelse om passage af graen-
sell

Du kan aktivere/deaktivere multi-
mediesystemets meddelelser i til-
feelde af en passage af en graense.

Pop op-menu

| pop op-menuen 2 kan du sendre
"Navigationsindstillinger".

pAR Réglages de navigation

Affichage de I'heure
Afficher le trafic
vue de l'intersection

Couleur de la carte /:Aulo

affichage de la météo

Nuit )'
@ )

S e . +

Itinéraire Carte

« Kort »

Under fanen "Kort" 3 kan du f& ad-
gang fil felgende indstillinger:

- « Kortskema » ;

- « Tidsdisplay » ;

- « Vis trafik » ;

- « Trafikskilregenkendelse » ;
- « Auto zoom » ;

- « Min bil »;

- « Vis vejkryds » ;

- "Vis interessepunkter";
- « Vis vejr»;

- « Landeinformation ».
« Kortskema »

Brug denne indsfilling til af veelge
"Automaftisk", "Dag" eller "Nat"
som kortfarve.

« Tidsdisplay »

Ved hjeelp af denne indstilling kan
du veelge at f& vist " Ankomsttid "
eller at f& vist " Tid til destination".

« Vis trafik »

Du kan fillade/blokere ftrafikvisnin-
gen ved at trykke p& "ON" eller
"OFF".

« Trafikskiltegenkendelse »

Denne menu indeholder falgende
funkfioner:

- « Trafikskilregenkendelse » ;

- « Alarm ved hastighedsoverskri-
delse » ;

- « Visning af fareomrader » ;

- « Alarmlyd for fareomréder ».

Navigation - 49
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Du kan akfivere/deaktivere dem
ved at trykke p& "ON" eller "OFF".
Tryk p& knappen "Reset" pd pop
op-menuen 4 for at skifte alle
indstillingerne til "ON".

« Aufo zoom »

Du kan aktivere/deaktivere "Auto
zoom" ved at trykke p& "ON" eller
"OFF".

« Min bil »

Du kan sendre den visuelle reprae-
sentation af keretgjet ved at tryk-
ke pd& venstre eller hgjre pil 6 og
veelge den gnskede model.

For afr bekraefte dif valg skal du bli-
ve pd den gnskede model og tryk-
ke p& returpilen 5.

50 - Navigafrion

« Vis vejkryds »

Du kan aktivere/deaktivere "Vis-
ning af vejkryds" ved at trykke p&
"ON" eller "OFF".

"Vis interessepunkter"

Du kan akfivere/deakfivere visning
af POI p& kortet:

- « Benzinstation » ;

- « Parkering » ;

- "Restaurant™;

- "Bopael/bolig";

- "Trafikmeldingerog rejser";
- "Shopping";

- "Hospital";

Pop op-menu

"Navigationsindstillinger".

P& kortet kan du veelge POI direk-
te. Multimediesystemert vil foresla
flere muligheder:

- «Strart»;
- « Opkald ».

Du kan fé& flere oplysninger i infor-
mationen om "Interessepunkf" i af-
snittet "Indtast en destination".

« Vis vejr »

Du kan aktivere eller deaktivere
vejrvisningen ved at trykke p& "
ON " eller p& " OFF".

« Landeinformation »
P& listen over viste lande kan du se
de geeldende hastighedsgraenser,

rrafikkens retning, hastighedsen-
hed osv.

| pop op-menuen 4 kan du nulsftille
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"Radio" menu

Tryk pé& "Radio" fra hovedmenuen.
Hvis en radiostation allerede spil-
ler, kan du frykke p& genvejen i zo-
ne A fra nogle sider i menuen
"Navigation" eller " Telefon".

Af sikkerhedshensyn
A tilr&ddes det kun at fo-

retfage disse justerin-
ger, ndr vognen star

stille.

(D Du kan vaelge en gemt
station, rulle gennem ra-

diostationerne efter fre-
kvens eller efrer liste, afhaen-
gigt af den valgte tilstand,
ved hjzelp aof betjeningen pé&
ratrstammen.

Skaermen "Radio"

1. Logo for den radiostation, der
nu spiller.

2. Navnet pé den aktuelle stafion
og frekvensen. Teksftinformationer
(kunsftner, sang osv.).

3. Adgang fil manuel indfastning
af den gnskede frekvens.

4. Indikation af akfivering af frafi-
koplysninger og stafionssporings-
funktioner.

5. Gem den station, der spiller i
ojeblikket, i "Forudindstillinger".

6. F& adgang til pop op-menuen.

7. Ga til naeste eller forrige station.

8. G4 fil naeste eller forrige fre-
kvens.

9. Frekvensvaelgerbjzelke.
10. Tilbage til forrige skeerm.
11. Gé& til menuen for lydkilder

Bemeerk: De tilgaengelige oplysnin-
ger afheenger af den valgte sta-
tion eller det valgte radiobdnd.

"Frekvens"-tilstand

Brug denne filstand til at veaelge ra-
diostafioner effer frekvens i det
radiobdnd, der er valgt. Du har to
muligheder for at scanne frekven-
somrdadet:

- Segning efrer frekvens: Scan fre-
kvenserne ved genfagne gange af
trykke p& 8-knapperne, eller flyt
markaren pd veelgerbjaelken 9;
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- Sggning efter station: flyt
fremad eller filbage fil den naesfe
stafion ved at trykke p& 8-knap-
perne.

Veelg et radiobdnd

Veelg "FM", "AM" eller "DAB" (land-
baseret digitalradio) ved af trykke
pa "Kilder" 711 p& multimedieskaer-
men.

Du kan ogsd veelge radiobdndet
ved hjeelp af knappen p& betjenin-
gen p& ratstammen.

52 - Lyd/multimedie

Gemme en radiostation som
en forudindsfilling

Save Presets

EL EUROPE 1 rbieyi BLEU RIL =1L

oo
ey CULTURE

9.

Brug denne funkfion fil af gemme
den station, der afspilles nu.

| tilstanden "Frekvens" skal du
trykke p& knappen 5 eller trykke
og holde logoet 1 nede pd den ra-
diostarion, der spilles, og derefter
angive en position (p& en af sider-
ne12) ved at tfrykke og holde en aof
positionerne nede, indfil du herer
en biplyd.

Du kan gemme op fil 27 radiosta-
fioner.

"Liste"-tilstand

Denne mode gor det muligt af se-
ge effer en station, som du kender
navnet pd, i en alfabetisk liste.

Stryg hurfigt gennem listen for at
se alle stationerne. Den radiosta-
fion, som du stopper ved, bliver af-
spillet. Du kan ogsé vaelge en ra-
diostation pé listen for at lytte il
den direkte.

Hvis radiostationer ikke bruger
RDS, eller hvis keretgjef er i et om-
réde med darlig radiomodragelse,
vises navnet og logoet ikke p&
skaermen. Kun deres frekvenser vi-
ses gverst pd listen.

Bemaerk: De tilgaengelige oplysnin-
ger afheenger af den valgte sta-
tion eller det valgtre radiobdnd.
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"Forudindstillinger”-tilstand

5

Denne tilstand ger det muligr at
genkalde gemte stationer.

Se "Gem forudindstilling" i defte af-
snit for at f& flere informartioner.
Tryk p& en af knapperne 74 for at
veelge den radiostarfion, som du
onsker at lyffe fil.

Pop op-menu 6.

Réglages radio
AM

Radio texte

Région

TA/ i-Traffic

Brug pop op-menuen 6 i enhver fil-
stand for ar ga& fil indstillingerne
og konfigurere folgende radiofunk-
tioner:

- « Radioindsfillinger » ;

- "Lydequalizerindstillinger";

- "Lydindsfillinger™".

Se afsnittet "Indstillinger" for at f&
flere oplysninger.

« Radioindstillinger »

Fra indstillingerne kan du aktivere
eller deaktivere fglgende elemen-
rer:

- KAM »;

- « Radiotekst » ;
- « Region »;

- « TA/I-Traffic » ;
- "Logo";
- "HD-radio";

«AM »

Du kan akfivere/deakfivere visning
af frekvensb&ndet AM pa listen i
menuen med lydkilder 10 ved aft
trykke p& "ON" eller "OFF".

« Radiotekst »
(rekstinformationer)

Visse FM-radiostafioner udsender
trekstinformationer i forbindelse
med det program, der lyttes til (for
eksempel titlen p& en sang). Ak-
tivér denne funktion, hvis du gerne
vil se disse oplysninger.

Bemaerk: Disse oplysninger er kun
til r&dighed for visse radiostatio-
ner.

« Region »

Frekvensen pd en "FM"-radiosta-
fion kan variere afhaengigt af det
geografiske omrdde. Aktivér den-
ne funktion for af forfsaette med
at lyfte fil den samme radiosta-
fion, selvom du skiffrer region. Au-
diosystemef indleeser automartisk
frekvenseendringerne uden afbry-
delser.

Né&r frilstanden "Region" er deakti-
veret, og signalniveauet falder, vil
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radioen skifte til en ny frekvens,
som fungerer som et relae til den
station, du lyttede fil tidligere.

Saerlige funktioner:

- Det sker nogle gange, at statio-
ner i samme omrdde udsender for-
skellige programmer eller anven-
der forskellige radiostationsnavne.
- Nogle radiostafrioner udsendes
pa& regionale frekvenser. | dette fil-
feelde:

- Hvis "Region" er aktiveret: Syste-
meft skiffer ikke fil senderen for
den nye region, men systemer skif-
ter normalt mellem senderne i den
oprindelige region.

- Hvis "Region" er deakfiveret: Sy-
stemef skifter til senderen for den
nye region, selvom det udsendfe
program er forskelligt.

« TA/I-Traffic »
(trafikmeddelelser)

NA&r denne funktion er aktiveret,
akftiverer lydsystemet modtagelse
af vejoplysninger (afhaengigt af
landet), hvis de udsendes af be-
stemte FM-radiostationer.

Du skal derefter veelge frekvensen
for den station, der fransmitfterer
rrafikoplysninger. Hvis en anden
kilde spiller (USB, Bluetooth®), vil
den automatisk blive afbrudt, n&r
der modtages ftrafikoplysninger.

54 - Lyd/multimedie

« Simulcast »

Afhaengigf af landef skifter denne
funktion fra en DAB-station til den
tilsvarende FM-station, hvis det di-
gitale signal misfes.

Hvis "FM/DAB-simulcast" er akfi-
veret, fager det nogle sekunder,
for systemert skifter til landbaseret
FM-radio. Lydstyrken sendres mu-
ligvis.

Systemet skifter automatisk tilba-
ge fil DAB, s& snart det digifale
signal modfrages.

Bemeaerk: Under simulcasten er
stationsnavnet eftrerfulgt af
"EMS",

"Prioritet il DAB"

Afhaengigt af landet giver denne
funktion dig mulighed for af veelge
en FM-startion (hvis den gnskede
radiostation ogsd findes i digital)
og skiffe til den filsvarende
DAB-station for at f& en bedre lyd-
kvaliref.

Bemaerk: Mens DAB prioriferes,
indledes stationsnavnet med
DAB>"

"Diasshow"

Afhaengigt af landet gor denne
funktion det muligt af vise oplys-
ninger om programmef, musikken
eller vejret i stedet for logoet, nar

du lyfrer fil visse DAB-radiostafio-
ner.

Afhaengigt af den digitale radio-
station, der lytfes fil, kan den sen-
de billeder med visuelle oplysnin-
ger om disse elementer.

Bemeerk: Disse oplysninger er kun
til r&dighed for visse radiostatio-
ner.

"Lydequalizerindstillinger"

Fra indstillingerne kan du aktivere
eller deaktivere fglgende elemen-
rer:

- « Nafural » ;

- «Live»;

- « Klub»;

- « Lounge ».

Bemeerk: Listen over equalizer-til-
stande kan variere alt efter udstyr.

"Lydindstillinger"

Denne menu ger def muligt at sen-
dre folgende:

- "Bas": Du kan bruge denne funk-
fion til at @ge eller reducere basly-
den;

- "Bas / Medium / Diskant": Du kan
bruge denne funktion fil at skrue
op eller ned for dybe, mellemlig-
gende eller hgje toner;

- "Hasfrighedsafhaengig volumen-
kontrol": N&r denne funktion er ak-
fiveret, varierer lydsystemets volu-
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men i overensstemmelse med kg-
retgjefrs hasftighed. Du kan justere
folsomheden eller deakfivere funk-
tionen;

Du kan finde flere oplysninger om
de trilgeengelige indsfillinger under
> 102.
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"Musik" menu

Fra hovedmenuen skal du frykke
p& "Musik" eller fra andre menuer
p& genvejen i zone A.

Brug denne menu til at lyftfe fil mu-
sik fra en ekstern kilde (USB, AUX

osv.). Veelg en inpufkilde, der er fil-
sluttet systemet pd felgende liste:

- "USB1" (USB-port);

- "USB2" (USB-port);

« Bluetooth® » ;

- "AUX" (Jack-stik).

De musikkilder, der er beskrevet
ovenfor, kan variere alt efter ud-
styrsniveau. Def er kun muligt at
veelge de tilgeengelige kilder, som
vises p&d multimedieskaermen.

Seerlige funktioner:

- Visse formater kan ikke genken-
des af systemet.

- USB-drevet skal veere FAT32- el-
ler NTFS-formateref og have en
minimumkapacitet p& 8 GB og en
maksimumkapacitet p& 64 GB.

56 - Lyd/multimedie

Tilstanden "Afspil"

B. Oplysninger om def lydspor, der
akfuelf afspilles (sangtitel, kunst-
nernavn, albumtitel og billede af
omslaget, hvis det overfores fra
kilden).

1. Genvej til menuen "Navigation".
2. Genvej il menuen "Telefon".

3. Navn pd den kilde, der akfuelfr
afspilles.

4. Genvej fil lydafspilningslisten
klassificeret efter kategori.

5. Leengden of def lydspor, der af-
spilles.

6. Adgang til pop op-menuen.

7. Akfivering/deaktivering af gen-

tagelse af lydsporet eller afspil-
ningslisten.

8. Adgang til den aktuelle afspil-
ningsliste,
9. Tryk kort: Afspil naeste lydspor.

Laengerevarende fryk: Spring hur-
rigr frem.

10. Statuslinje for det lydspor, der
afspilles.

11. Pause/genoptag lydsporet.

12. Kort tryk: Ga rilbage fil starten
af det aktuelle lydspor.

Andet korf tryk (mindre end 3 se-
kunder efter det ferste korte tryk):
Afspil def forrige lydspor.

Leengerevarende tryk: Spol hurtigf
filbage.

13. Aktivering/deakfivering af vil-
kérlig afspilning af lydsporene.

14. Afspilningsfid for akfuelt
lydspor.

15. Adgang fil lydkilderne.
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Under afspilning af et spor kan du:

- F& adgang til den aktuelle afspil-
ningsliste 8;

r i - F& adgang til neeste spor ved at
Dossiers trykke p& 9 eller trykke og holde
. nede for at spole frem i det aktuel-
Playlists
le spor;
Artistes - seette pd pause ved at frykke pd
Albums 11,

- f& adgang til det forrige spor
ved af trykke p& 12 eller trykke og
Rechercher holde nede for at spole tilbage i
det aktuelle spor;

- se rullebjeelken 70 og bruge den
fil at veelge musik.

| menuen "Sag" kan du f& adgang Bemeerk: Disployef pa mulrime_di-
fil afspilningslisterne klassificeref eskaerm.en kan variere cfhagnglgr
efter kategori ("Playlister”, "Kunst- af den tilsluttede indgangskilde.

nere", "Albums", "Podcasts" osv.).

Bemaerk: Kun kilder, der er tilgeen-
gelige, kan veelges. Kilder, der ikke
er rilgeengelige, vises ikke p& skaer-
men.

Podcasts

@ Du kan aendre musikken
med knappen pé betje-
ningen under rafter.

Du kan sortere afspilningen efter
kategori ("Playlister", "Kunstnere",
"Albums", "Podcasts" osv.).

"Liste"-tilstand

r 800m
Work It Out

Lovely Day

Explore, Be Curious

Passion for Life

We Are Family

>
Lecture

Tryk p& knappen "Liste" for af f&
adgang til den aktuelle afspilnings-
liste.

Saerlige funkfioner:

- Som standard afspiller systemet
alle spor;

- De afspilningslister, der er be-
skrevet ovenfor, varierer afhaen-
gigt af den ftilsluttede inputkilde og
dens indhold.

Pop op-menu 6.

Fra pop op-menuen 6 skal du tryk-
ke p& "Lydindstillinger” for at f&
adgang ftil lydindstillingerne (bas,
balance, lydstyrke/hastighed osv.).
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Alle nye USB-flashdreyv,

der indseeftes, analyse-

res, og drevets informa-
fionsdata gemmes i multime-
diesystemet. Afhaengigf af ka-
paciteten p& USB-flashdrevet
kan mulfimedieskaermen seef-
res pd standby. Vent i nogle
sekunder. Brug kun USB-drev,
der opfylder de krav, som geel-
der for landeft.
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"Foto" menu

Fra hovedmenuen skal du frykke
p& "Applikationer" og derefter p&
"Foto".

Veelg en tilsluttet inputkilde.

Hvis flere kilder er ftilsluttet, skal du
veelge en aof inputkilderne fra fol-
gende liste for at f& adgang fil fo-
trografierne:

- "USBI1" (USB-port);
- "USB2" (USB-port).

Seerlige funktioner:

- Visse formater kan ikke genken-
des af systemet.

- USB-dreveft skal veere FAT32- el-
ler NTFS-formateref og have en
minimumkapacitet p& 8 GB og en
maksimumkapacitet p& 64 GB.

Afspilning aof billeder kan
udelukkende ske, nér k-
refgjet holder sftille.

"Afspil"

Du kan veelge af fd vist alle foros
som et diasshow eller f& vist et en-
kelt billede.

Under afspilning af et fofo kan du:

- f& adgang til det forrige eller det
naeste foto ved hurtigt af stryge
over billedforh&ndsvisningsomrd&-
detf 1;

- skifte fra normal tilstand (juste-
ret) til fuldskesermstilstand ved at
trykke p& knappen 3 eller ved at
klikke to gange pd billedforhé&nds-
visningsomrdadet 1;

- dreje fotoet ved at trykke p&
knappen 5;

- starte diasshowet ved af trykke
pd knappen 4;

- vende filbage fil forrige skaerm
ved at trykke pd 6.
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"Pop op-menu"

Tryk pd knappen 2 fra fotovis-
ningsskaermen for af:

- f& mere detaljerede oplysninger
om fotos (firel, filtype, dato, filsfi
osV.);

- angive brugerprofilens foto og
trapef;

- &bne indstillingerne.

« Oplysninger »

Fra denne menu kan du f& adgang
fil forooplysninger (titel, type, ad-
gangsvej, storrelse, oplgsning).
Bemeaerk: Hvis du gnsker flere op-
lysninger om kompatible fotofor-
mater, skal du kontakte en god-
kendt forhandler.
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"Veelg profil"

Fra denne menu kan du eendre pro-
filbilledet. Bekraeft ved at trykke
pd& "OK" for at gemme dine een-
dringer.

« Indstillinger »

Fra denne menu kan du f& adgang
fil diasshowefts indstillinger:

- @endre visningstiden for hvert fo-
to i diasshowet,

- akfrivere/deaktivere animations-
effekt mellem hvert billede i di-
asshowet.

Bemeaerk: animationseffekten i di-
asshowet er aktiveretr som stan-
dard.

Alle nye USB-flashdreyv,

der indseeftes, analyse-

res, og drevets informa-
fionsdata gemmes i multime-
diesystemet. Afhaengigt af ka-
paciteten p& USB-flashdrevet
kan mulfimediesksermen seef-
res p& standby. Vent i nogle
sekunder. Brug kun USB-flas-
hdrev, der overholder de geel-
dende nationale krav.
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"Video" menu

Fra hovedmenuen skal du frykke
p& "Applikationer" og derefter p&
menuen "Video".

Veelg en tilsluttet inputkilde.

Hvis flere kilder er ftilsluttet, skal du
veelge en af inputkilderne pé fol-
gende liste for at f& adgang il vi-
deoerne:

- "USBI1" (USB-port);
- "USB2" (USB-port).

Seerlige funktioner:

- Visse formater kan ikke genken-
des af systemet.

- USB-dreveft skal veere FAT32- el-
ler NTFS-formateref og have en
minimumkapacitet p& 8 GB og en
maksimumkapacitet p& 64 GB.

Afspilning af video kan

kun ske, nar keretgjet

holder stille. Under kars-
len forbliver kun lydsporet af
den aktuelle video aktivft.

« Video »

Under afspilning af en video kan
du:

- indsfille lysstyrken ved af trykke
pd& knappen 2;

- justere afspilningshastigheden
ved at trykke p& knappen 3;

- f& adgang til pop op-menuen 4;
- f& adgang fil den forrige video
ved at trykke pd 7, hvis afspilning-
stiden ikke har oversteget fre se-
kunder. Efter 3 sekunder starter vi-
deoen fra begyndelsen;

- bruge rullebjselken 8;

- seefte pd pause ved at frykke pd
6;

- g4 fil naeste video ved af frykke
pé 5;

- skifte videoen fil fuldskaermstil-
stand ved af klikke fo gange pé
billedforh&ndsvisningsomrédet 1;
- vende tilbage til forrige skaerm
ved at rrykke pa 9.

Seerlige funktioner:

- Nogle funktioner er kun tilgaen-
gelige i fuldskeermstilstand;
- Afspilningskontrollerne forsvin-

der automatisk efter 10 sekunder,

ndr der afspilles en video i
fuldskesermstilstand.

Pop op-menu

Lyd/multimedie -

Ved hjeelp of pop op-menuen 4 kan
du:
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- f& mere detaljerede oplysninger
om videoen (titel, filtype, dato,
filsti osv.);

- &bne indstillingerne.

« Oplysninger »

Fra denne menu kan du f& adgang
il oplysninger om videoen (titel,
fype, fid, oplgsning).

Bemeaerk: Hvis du gnsker flere op-
lysninger om kompatible videofor-

mater, skal du kontakte en god-
kendt forhandler.

« Indstillinger »

Fra menuen "Indsfillinger" kan du
vaelge visningstype:

- "Normal" (justeret);
- "Fuld skaerm".

Alle nye USB-flashdreyv,

der indseettes, analyse-

res, og drevets informa-
fionsdata gemmes i multime-
diesystemet. Afhaengigt af ka-
pacitetren p& USB-flashdrevet
kan mulfimedieskaermen seef-
tres pd standby. Vent i nogle
sekunder. Brug kun USB-flas-
hdrev, der overholder de geel-
dende nationale krav.

62 - Lyd/multimedie
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Tilkoble, frakoble en ftelefon

"Telefon" menu

Tryk pd "Telefon" pé vel-
komstskaermen eller (hvis en tele-
fon allerede er tilsluttet) p& gen-
vejstasten A, hvis menuen "Tele-
fon" vises. Denne funkfion ger def
muligt at parre din telefon med
multimediesystemet.

Bemeaerk: Hvis der ikke er filsluttef
en telefon fil multimediesystemet,
vil nogle menuer veere deakfivere-
de.

Parring af telefonen gor det muligt
for multimediesystemet at f& ad-
gang til dine telefonfunktioner. Der
vil ikke blive gemt nogen kopier af
dine konfakter eller personlige da-
ta i multimediesystemet.

Multimediesystemet administrerer
ikke telefoner, der er udstyret med
"dual SIM". Juster indsfillingerne
pa& din relefon for at gere det mu-
ligt at parre multimediesystemer
korrekt.

& Elodie

@ Nicolas
¥

Appareils

Skaermbilledet "Par, tilslut"
1. Liste over filsluttede enheder
2. Telefonstemmegenkendelse.

3. Aktivér/deaktiver Bluetooth®-
forbindelsen.

4. Tilfgje en ny enhed.

5. Aktivér/deakfiver "Hotspot"-
funktionen.

6. Aktrivér/deaktiver funkfrionen
"Musik".

7. Aktrivér/deaktiver funkftionen
"Telefon".

8. Pop op-menu.
9. G& ind i menuen "Data".

10. F& adgang til menuen "WIFI"
(filgeengeligheden afhaenger af ud-
styret).

11. G4 ind i menuen "Enheder".
12. Tilbage fil forrige skaerm.
13. G& ind i menuen "Bluetooth®",

Bemaerk: Tilgeengeligheden aof
hotspotfunktionen 5 afhaenger af
udstyret i keretojet, og den kan
kun aktiveres for kompatible mo-
deller.

(D Hvis du ensker flere op-
lysninger om listen over

kompatible telefoner,
skal du konfakte en autorise-
ret forhandler.

Af sikkerhedshensyn
A tilrddes det kun at fo-

refage disse justerin-

ger, ndr vognen star

stille.

Genkendelse af en telefon

Hvis du vil bruge dit h&ndfri sy-
stem, skal du parre din mobiltele-
fon Bluetoorh® med
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multimediesystemet. Serg for, at
din telefon Bluetooth® er taendt,
og indstil dens stafus fil "synlig".

Du kan f& flere oplysninger om ak-
fivering af din telefons synlige sta-
tus ved at se i telefonens bruger-
vejledning.

Afhaengigt af model, og hvis syste-
met beder om deft, indtastes Bluet-
ooth®-koden pé din telefon for ar
parre den fil mulfimediesystemet,
eller anmodningen om parring
godkendes.

Din telefon kan bede dig om ftilla-
delse til at dele kontakter, opkalds-
lister og musik. Godkend deling,
hvis du vil have adgang fil disse
oplysninger p& multimediesyste-
met.

@ Hvis du @nsker flere op-
lysninger om listen over

kompartible telefoner,
skal du kontakte en autorise-
ret forhandler.

64 - Telefon.

Ajouter appareil

Pour ajouter un appareil, vérifiez
que son Bluetooth est actif et que
I'appareil est visible.

Annuler

Fra dit multimediesystems hoved-
menu:

- tryk p& "Telefon". Der vises en
meddelelse p& skeermen, som tilby-
der at parre en telefon;

- tryk p& "OK". Multimediesyste-
met sgger efter telefoner i naeerhe-
den, som har Bluetooth® aktiveret
og kan ses.

- Veelg en trelefon péd relefonlisten.

Appairage en cours...
Téléphone XXX

Veuillez accepter la demande 849948
depuis votre appareil.

Der vises en meddelelse p& multi-
mediesystemets skeerm og pd te-
lefonen, hvor du opfordres ftil at
accepfrere anmodningen om par-
ring via den angivne kode.

Bemaerk: For at f& adgang til tele-
fonens kontakter, opkaldshistorik
0og SMS via multimediesystemet
skal du fillade synkronisering.
- Veelg de telefonsfunkfioner, der
skal parres;
- "Telefon"-funkfion: f& adgang
til relefonbogen, foretag og
modtag opkald, f& adgang til
opkaldslisten osv.;
- "Musik"-funktion: f& adgang fil
musik;
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- "Hotspot"-funktion: f& adgang
fil internettet.
- godkend med et tryk p& "OK".
Bemaerk: Hvis funktionens ikon er

fremhaeveft, angiver defte, at den
er aktiveret.

Din telefon er nu koblet til multime-
diesystemet.

Né&r du bruger "Hofts-

pot"-funktionen, kan

overforslen af de mobil-
data, som kraeves for at den
kan fungere, muligvis medfere
ekstraomkostninger, der ikke
er omfattet aof dit telefona-
bonnement.

Tilkobling af en ny telefon

SA&dan parres en ny telefon med
mulfimediesystemet:

- akfivér din telefons Bluetooth®-
forbindelse, og indsftil status fil
"synlig";

- pd hovedmenuen veelges "Tele-
fon", pop op-menuen, "Liste over
BT-enh.", "Tilfgj ny enhed";

- Veelg de telefonfunkfioner, der
skal filsluttes;

- godkend med et tryk p& "OK".

Bemaerk: Hvis funktionens ikon er
fremhaevet, angiver defte, at den
er aktiveret.

Din telefon er nu kobleft til multime-
diesystemet.

Du kan parre op til seks telefoner.

Ophaevelse af genkendelse af
en telefon

SA&dan ophaeves parring for en el-
ler flere telefoner fra multimedie-
systemet:

- Veelg "Telefon", pop op-menuen
og derefter "Liste over BT-enh." i
hovedmenuen, og veelg dereffer
de(n) relefon(er), der skal parres, i
pop op-menuen 8;

- Veaelg "Indsftillinger", "System?",
"Administrér enheder" i hovedme-
nuen, og veelg dereffrer de(n)
felefon(er), som parringen skal op-
haeves for, i pop op-menuen 8.

Pop op-menu 8.

| pop op-menuen 8 kan du:

- slette en eller flere parrede en-
heder;
- Slet alle parrede enheder.

Tilslut, afbryd en telefon

Tilslutning af en telefon

En relefon skal parres, for den kan
sluttes til det h&ndfri telefonsy-
stem > 63. Din telefon skal veere
frilsluttetr det h&ndfri telefonsy-
stem, for at du kan f& adgang til
alle dens funktioner.

Bemeerk: Hvis der ikke er filslutter
en telefon til multimediesystemet,
vil nogle menuer veere deaktivere-
de.

Tilslutning af telefonen ger det
muligt for multimediesystemet at
f& adgang til dine relefonfunktio-
ner. Der vil ikke blive gemt nogen
kopier af dine kontakter eller per-
sonlige dafa i mulfimediesystemet.

Multimediesystemet administrerer
ikke relefoner, der er udstyret med
"dual SIM". Juster indstillingerne
pd din relefon for at gere det mu-
ligt at filslutte multimediesystemet
korrekt.

Manuel tilslutning

I menuen "Telefon" skal du dbne
pop op-menuen og veelge "Liste
over BT-enh." for at se en liste over
parrede telefoner.

Veelg telefonen og de funktfioner,
du vil filslutte, og kontrollér, afr Blu-
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etootrh® er aktiveret pd telefonen,
og af den er indstillef til "synlig".

Bemaerk: Hvis ef opkald er i gang
under filslutningen af telefonen,
overfgres det automarisk til kere-
tojets hojttalere.

@ Hvis du ensker flere op-
lysninger om listen over

kompartible telefoner,
skal du kontakte en autorise-
ret forhandler.

Automatisk forbindelse

N&r multimediesystemet startes,
s@ger det hdndfri relefonsystem
efter genkendte trelefoner med
Bluetooth® aktiveret i neerheden.
Systemet downloader automartisk
data for den sidst tilsluttede tele-
fon (telefonbog, musik...).

Bemaerk: N&r din relefon er blevet
automatisk filkoblet multimediesy-
stemetf, er def kun muligt at down-
loade data (bibliotek, musik, kon-
takter osv.), hvis du tidligere har
godkendt dafradeling under filkob-
ling af telefonen til multimediesy-
stemet. For yderligere oplysninger
se D> 63:

66 - Telefon.

Tilslut funktionerne

L] Appareils
Bluetooth [ o)

+ Ajouter un nouvel appareil

! phone 6 Nathalie B e ) 0

| Elodie
i Nicolas

¥

Appareits

For at f& adgang ftil din telefons
musik, telefonbog og internetfor-
bindelse direkte via multimediesy-
stemeft skal du godkende dafade-
ling via menuen "Telefon" og deref-
fer pop op-menuen "Liste over BT-
enh. Bluetooth®".

Listen over tilkoblede telefoner vi-
ses.

Veelg din telefon pé& listen over for-
slag, og veelg derefter de telefon-
funktioner, der skal rilkobles:

- K Telefon» 1 ;

- « Musik» 2 ;

- "Hotspot" 3

Seerlige funktioner:

- Tilgeengeligheden af hotspot-
funkfionen 3 afhaenger af udstyref
i keretajef, og den kan kun akfive-
res for kompatible modeller.

- Hyvis tjenesteikonet er fremhae-
vef, angiver def, at den er akfive-
ret.

- Visse telefoner fillader automa-
fisk overfersel af data;

- Visse telefoner tillader kun akti-
vering af tjenesten "Musik", hvis de
indeholder mindst én musikfil.

Skift af en tilsluttet telefon

| menuen "Telefon", pop op-menu-
en 4 og derefter "Liste over BT-
enh."

- fraveelg de funktioner, der skal
frakobles den telefon, der aktuelt
eribrug;

- Veelg de funktioner, der skal til-
kobles en anden telefon, og som
allerede er parret og vises pd en-
hedslisten.

I menuen "Indsftillinger" skal du &b-
ne menuen "System" og derefter
"Enhedshdndtering" og vaelge den
relefonfunktion, der skal tilkobles.
Bemaerk! Du skal pd forhdnd have
filkoblet flere telefoner for at kun-
ne veelge en anden filkoblet tele-
fon.

Tilkobling af to telefoner
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Du kan filkoble funktionen "Tele-
fon" 1 p& to relefoner samtridig ved
af veelge relefonen.

Na&r en anden "Telefon"-funktion er
akfiveret 1, sperger multimediesy-
stemet, om du vil tilfaje en anden
telefon.

Ved at filfgje en anden telefon har
du mulighed for at f& adgang fil al-
le de telefonfunkfioner, der er
identificeret, og mulighed for at
modtage indgdende opkald pa
begge filkoblede telefoner samfi-
digt.

Frakobling af en telefon

| pop op-menuen "Telefon" og der-
efter "Liste over BT-enh.":

- fraveelg de funktioner, der skal
frakobles den telefon, der akfuelt
eribrug;

- Veelg de funktioner, der skal fil-
kobles en anden telefon, og som
allerede er parret og vises pd en-
hedslisten.

Dine telefonfunktioner frakobles
multimediesystemet, s& snart iko-
nerne er slukket.

I menuen "Indstillinger" skal du &b-
ne menuen "System" og derefter

"Enhedshd&ndtering" og vaelge den
telefonfunktion, der skal frakobles.

Bemaerk: Hvis du er i gang med et
opkald, nar trelefonen frakobles,
overferes opkaldefr automarisk fil
relefonen.

Telefon. -
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Telefonopkald

"Telefon" menu

Tryk pd "Telefon" fra hovedmenu-
en.

Saerlige funktioner:

- | de fleste menuer kan du trykke
pd zone A for at f& direkte adgang
fil menuen "Telefon".

- Din relefon skal veere tilsluttet
multimediesystemet for at kunne
foretage et opkald. For yderligere
oplysninger: & 65.

Skaermen "lgangveerende
opkald"

1. Kontaktens navn og telefon-
nummer.

68 - Telefon.

2. Seet det aktuelle opkald p& pau-
se.

3. G4 ind i tastaturet for at indta-
ste et nummer.

4. Pop op-menu.

5. Varighed aof akfuelt opkald.

6. Overfer opkaldet til telefonen.
7. Tilbage fil forrige menu.

8. Laeg pa.

Foretag et opkald

Sai 12:00
Nicolas +33 122334455 21:14

Pascale +33 122334455 11:30

Morgane +33 122334455  04:54

Elodie +33 122334455 09:15

Manuel +33122334455  04:34

> e 2] F s

Mistorique  Répertoro  Composar SMS

0 @

Du kan foretage et opkald ved at
veelge:

- ef nummer i opkaldsloggen i me-
nuen "Historik" 17;

- en kontakt i telefonbogen i me-
nuen "Kontakt" 10;

- knapperne pd det digitale rasta-
fur i menuen "Veelg nr." 9.

Modtagelse af et opkald

& (o] + ]

Under et indgdende opkald vises
skeaermen "Modfagne opkald" med
felgende oplysninger:

- Navnet pd kontakten (hvis num-
meret findes pd listen over favorit-
numre eller i din tfelefonbog).

- opkalderens nummer (hvis num-
meret ikke findes i din telefonbog),
- "Privat nummer" (hvis nummereft
ikke kan vises).

"Svar"
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Tryk p& knappen "Besvar" 16 for atr
besvare et opkald. Tryk p& knap-
pen "Afslut opkald" 712 for at afslut-
te opkaldet.

"Afvis" et opkald

For at afvise et opkald skal du
frykke og holde knappen "Afvis" 12
nede. Personen, som ringer fil dig,
bliver fort videre fil voicemail.
Seet opkaldet "p& pause"

Tryk p& knappen "Seet opkald pé&
pause" 14. Multimediesystemet vil
lzegge p& og automatisk seette
indgd&ende opkald i venteposition.
En syntetiseret meddelelse beder
dine opkaldere vente.

Overfor til telefon

Tryk p& knappen "Overfer" 13 for
at overfgre opkaldet fra keretajet
fil relefonen.

Bemeerk: Visse trelefoner kan
frakobles multimediesystemet un-
der overfersel aof opkald.
Taltastatur

Tryk p& knappen "Tastatur" 15 for
at f& adgang til et raltastatur.

Du kan besvare/afslutte et opkald
ved af ftrykke direkte p& knappen
17 pa rattet.

Af sikkerhedshensyn
/!\ frilrddes det kun af fo-
refage disse justerin-
ger, ndr vognen star

stille.

Under ef opkald

Appel A CGae 12:00

Morgane

Durée de I'appel : <

@ Nicolas AppelB C

Under ef opkald kan du:

- justere lydstyrken ved hjeelp af
konfrolknapperne pé rarstammen
eller ved hjeelp of lydstyrkeknap-
perne p& multimedieskaermen.

- afslut efr opkald ved af frykke pé&
"Afslut opkald" 8 eller ved at fryk-
ke p& knappen 717 p& keretaojets
rarstamme;

- szette et opkald p& pause ved at
trykke p& knappen 14. For at gen-
optage et opkald, der er p& pause,
skal du trykke p& knappen 14 igen;
- overfore opkaldeft til den tilslut-
rede telefon ved af trykke pé
knappen "Overfor til relefon" 13.
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- du kan besvare et andet opkald
og skiffe mellem fo opkald ved at
trykke pd 718.

Bemaerk: S& snart du besvarer det
andet indgdende opkald, bliver det
ferste opkald sat automatisk pé&
pause.

- Fé& vist taltastaturet ved at tryk-
ke p& knappen 15;

- vend filbage fil den forrige menu
og de gvrige funkfioner ved af
trykke p& 19.

Nar dit opkald er slut, kan mulfi-
mediesystemert ringe tilbage fil
opkalderen.

Bemaerk: Under et opkald kan du
modtage ef andef opkald, men du
kan ikke foretage et andet opkald.

70 - Telefon.

Konferenceopkald

Conférence téléphonique Gl @ 12:00

Elodie ‘

' Grégory

- ad
Durée de |'appel :

2

Under ef opkald har du mulighed
for at invitere opkalder, som du
har saf i venteposition, fil at delta-
ge i opkaldet.

| pop op-menuen 4 skal du trykke
pd& knappen "Deltag i opkald" for
at aktivere konferenceopkaldet.

Telefonbog

"Kontakt" menu

Fra hovedmenuen kan du trykke
pd "Telefon" eller p& genvejen A i
de fleste menuer og derefter pé&
"Kontakt" for afr f& adgang til din
tfelefonbog via multimediesyste-
met.

Multimediesystemet administrerer
ikke telefoner, der er udstyret med
"dual SIM". Konfigurer din telefon
for at geore det muligt for multime-
diesystemet at f& adgang fil den
korrekte mappe pé din relefon.

Mathilde
Gregory
Bastien

Alexandre

[ 2

Hisiooque  Réperioine  Composer SMS

"Kontakt "-tilstand

1. Seg effer en kontakft eftrer navn
eller nummer.

2. Seg efter en kontakt i alfabetisk
reekkefalge.

3. Telefon er tilsluftet.
4. Pop op-menu.
5. Tilbage fil forrige menu.

6. Liste over kontakter i den tilslut-
trede telefon.



OPKALDSSTYRING

7. Kontakter gemt i favoritter p&
trelefonen.

Download telefonbogen

Nar du tilslutter en telefon, synkro-
niseres kontakterne som standard
automartisk, hvis h&ndfri forbindel-
se er aktiveretr & 65.

Bemaerk: For at f& adgang til rele-
fonbogen via multimediesystemet,
skal du tillade deling af data pa din
telefon & 63.

Opdatering af telefonbogen

Du kan opdatere dine telefonkon-
takter i multimediesystemefts tele-
fonbog manuelt via Bluetooth®.
Tryk p& pop op-menuen 4, og tryk
derefter p& "Opdatér liste".

Sagning effer kontakter

Phone_75 Sai

Mathilde
Gregory
Bastien

Alexandre

€

Histonque  Réporowe C

Du kan sgge efter en kontakt ved
at indtfaste dennes navn eller tele-
fonnummer.

Tryk pé forsterrelsesglasset 1. Ind-
tast nogle af numrene eller bog-
staverne for den gnskede kontakt-
person.

Tryk p&d ABC 2. Veelg kun éf bog-
stav. Telefonbogen viser listen
over kontakter, der starter med
det valgte bogsfav.

Vaelg telefonbog

Hvis der samtidig er filsluttef to
telefoner til multimediesystemer,

kan du veelge, hvilken kontakfliste
der skal vises.

Veelg telefonen pd bjaelken 3.

Fortrolighed

Listen over konftakter for hver fte-
lefon gemmes ikke i hukommelsen
i det handfri relefonsystem.

P& grund aof privatlivet vil indleeste
trelefonbgger kun vaere synlige, nar
den filsvarende telefon er tilslut-
tef.

Opkaldshistorik
Menuen "Opkaldshistorik"

Adgang ftil opkaldshistorikken

I hovedmenuen skal du frykke pé
"Telefon" eller p& genvejen A fra
de fleste menuer og derefter p&
"Historik" for at f& adgang til hele
din opkaldshistorik.

Opkaldsloggen vises fra den nye-
ste fil den aeldste.
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+33 122334455
433122334455 11:30
My +33 122334455  04:54

Kerlyne +33 122334455 09:15

Elijah +33 122334455 04:34

() 2] it |

Histonque Réportore  Composer SMS

Tilstanden "lgangvaerende
opkald”

Kontaktnavne.

. Kontaktnumre.

. Opkaldsftid/dafo.

Pop op-menu.

. Tilbage fil forrige menu.
. indgd&ende opkald.

. Ubesvarede opkald.

© N O A WN =

. Udgdende opkald.

Bemeerk: Afhaengigfr af mulfimedi-
eskaermen er nogle oplysninger
muligvis ikke frilgeengelige.

72 - Telefon.

Navigering i opkaldslisten

Stryg opad eller nedad for af se
opkaldslisten.

Opdatering af opkaldslisten

Tryk pd& 4, og veelg "Opdatér liste".

En meddelelse informerer dig om
opdatering af data.

Foretage et opkald fra
opkaldshistorikken

Tryk pd en af de kontakter eller et
af de numre, der skal ringes op.
Opkaldet foretages automatisk.

Tast ef nummer
Menuen "Tast ef n ummer"

Foretage et opkald ved at ind-
taste et nummer

I hovedmenuen skal du frykke pé&
"Telefon" eller p& genvejen A ide
fleste menuer,og derefter pé&
"Veelg nr." for at f& adgang til ta-
staturet, s& du kan indtaste et
nummer.

Tast ef nummer

Indtast det gnskede nummer ved
hjeelp of tastaturef 1, og fryk der-

efter pd& "Ring til" for at foretage
opkaldef.

Fra det gjeblik den ferste indtrast-
ning er foretaget, foreslar multi-

mediesystemert en liste over dine
konftakfter med samme raekke tal.

Vaelg den kontakt, du vil ringe fil,
og tryk derefter p& knappen "Tele-
fon" 5 for afr foretage opkaldet.

0890107500_

9) NameA
08901

Name B
0175

3
6
9
#
«

Historique

"Veelg nr. "-tilstand

1. Numerisk rastatur

2. Nummer ringet op.

3. Kontakfforslag.

4. Pop op-menu.

5. Opkald.

6. Tilbage fil forrige menu.



OPKALDSSTYRING

Indtast et nummer ved hjeelp af
stemmebetjeningen

Du kan diktrere et nummer ved
hjeelp af multimediesystemets in-
fegrerede stemmebetjening. Du
kan gere dette ved at trykke pé&
stemmebefjeningsknappen for at
fé& vist hovedmenuen for stemme-
betjening. Sig effrer lydsignalet:

- "Opkald", og dikfer det felefon-
nummer, du vil ringe op.

- eller "Opkald" efterfulgt af nav-
net p& den kontakftperson, du gn-
sker af ringe ftil.

Multimediesystemet viser det an-
givhe nummer og begynder af rin-
ge op ftil deft.

Bemaerk: Hvis din kontakt har flere
relefonnumre (arbejde, hjiem, mobil
osv.), kan du treeffe et valg. Ek-
sempel: "Opkald" - Sféphane -
hiem.

Telefon. -
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SMS

"SMS" menu

I hovedmenuen skal du frykke pé
"Telefon" eller p& genvejen A ide
fleste menuer og derefter p&
"SMS" for at f& adgang fil SMS p&
din telefon via multimediesyste-
met.

Din telefon skal veere filsluttet et
hé&ndfrit telefonsystem. Du skal
ogsd godkende overfarsel af med-
delelser (ved hjeelp af dine telefo-
nindstillinger afhaengigt af model-
len) for at bruge alle dens funkfio-
ner.

Bemaerk! Det er kun SMS, der kan

laeses via multimediesystemet. An-
dre typer meddelelser kan ikke lae-
ses.

Afhaengigt af telefonens

maerke og model funge-

rer visse funkftioner mu-
ligvis ikke.
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Elodie Vbjfddvbnn

Nicolas Vbjfddvbnn

Maman 6diydittdittdu...

Elodie Tfxurdutd7xit...

Julien 7fxurdutd7xjt...

Histonque  Répertore

Skaermen "SMS"

12-05-2017
12-05-2017
12-05-2017
12-05-2017
12-05-2017

1. Beskedstatus. Laest/Ulaest.
2. Navn/nummer pd& afsenderen

af beskeden.
3. Start p& beskeden.
4. Dafo for modfagelse.

5. Pop op-menu.

6. Tilbage til foregdende side.

Modtager SMS

>> &4 @ <4<
[ ] -

S

&6 =]+

Mulfimediesystemet informerer
dig om, af en ny SMS er modtagetr,
via en advarselsmeddelelse i B,
som vises i en hvilken som helst
menu, der er &ben.

Effer filkobling og forbindelse af
trelefonen vil enhver ny modtaget
besked veere tilgaengelig via mulfi-
mediesystemet.

Bemeaerk: Der er kun adgang fil de
meddelelser, der er modtaget ef-
fer parring, og mens telefonen er
koblet fil multimediesystemet.



SMS
Fortolkning SMS

Under kgrsel kan SMS laeses af
mulftimediesystemefs synfetiske
stemme ved at trykke p& knappen
"Afspil" 7, eller du kan returnere
kontaktens opkald ved at frykke
p& opkaldsknappen 10..

Mens kgretgjet holder stille, kan
mulfimediesystemeft bruges fil at
&bne SMS ved at trykke p& "Med-
delelse" 8 eller til at svare pd SMS
ved at trykke pd "Svar" 9 og til ar
se detaljerne for SMS.

SMS-oplysninger

Du kan ringe fil kontakten direkte
ved at trykke p& opkaldsknappen
11, hvis nummeret er gemtf i

hukommelsen eller telefonbogen.

Du kan f& multimediesystemets
syntetiske stemme til at laese SMS-
meddelelsen op i zone 14 ved af
trykke p& knappen "Afspil" 12 eller
svare ved at trrykke p& knappen 13.

Réponse prédéfinle en conduite

Désolé, je conduis, je vous

rappelle plus tard.

Voulez-vous envoyer le message prédéfini ?

Bemeerk: Under karsel foreslar
multimediesystemet, at du sender
en forudindstillet meddelelse 15.
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"Indstillinger" menu

Med telefonen tilsluttet fil syste-
met skal du i hovedmenuen frykke
pa "Telefon" eller p&d genvejen A i
de fleste menuer.

| pop op-menuen skal du veelge
"Indstillinger" for at f& adgang til
felgende indsftillinger:

- « Voicemail indsfillinger » ;

- « Automatisk download af fele-
fonbog » («TIL / FRA®) ;

- « Sortér effer navn/Fornavn » ;

- « Samtale saettes automatisk pd
hold » (KTIL / FRA®) ;

- « Telefon ringetone » («TIL /
FRA») ;

- K« SMS » (KTIL / FRA») ;
- « Privat modus » (KTIL / FRAY) ;
- « Smarfphone hjaelp ».

76 - Telefon.

Q 1:46

Réglages messagerie

888

2

> Veuillez entrer le numéro de
@ voltre messagene
0

B
Enregistrer

« Voicemaiil indsftillinger »

Brug denne indstilling til at konfi-
gurere indstillingerne for dit tele-
fonsvaresystem.

Hyvis der ikke er opreftet talebe-
skeder, skal du bruge indsfillings-
skaermen ftil af veelge dif rele-
fonsvarernummer ved hjeelp of ta-
staturet B og derefter "Gem".

Af sikkerhedshensyn
A frilr&ddes det kun at fo-
refage disse justerin-
ger, ndr vognen star

stille.

Sonnerie du téléphone

Communication

"Telefonens ringetone"

I hovedmenuen skal du frykke pé
"Indstillinger" og derefter p& "Lyd".
Under fanen "Telefon" kan du ju-
stere lydstyrken for:

- "Telefonens ringetone";
- « H&ndfri relefon ».

For yderligere oplysninger: 9 102.
« SMS »

Du kan aktivere eller deakfivere
SMS.

« Privat modus »

Brug denne indsfilling fil ar akfive-

re et diskret lydsignal, der informe-
rer dig om et indg&ende opkald el-
ler en meddelelse uden af vise no-

get pd multimedieskaesrmen.



TELEFONINDSTILLINGER

« Smartphone hjselp »

Brug denne valgmulighed til at f&
adgang til en vejledning i, hvordan
du bruger ftelefonens stemmegen-
kendelsessystem fra multimedie-
systemet.

Afhaengigf af telefonens

maerke og model funge-

rer visse funktioner mu-
ligvis ikke.
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TRADL@S OPLADER

Induktionsopladningsomra-
de

preesentation

Brug induktionsopladningszonen 1
for at oplade en telefon uden brug
af ef kabel.

Hvis keretgjet er udstyret hermed,
angives opladningsomrddet af (af-
haengigt af keretgjet):

- ef tilknyttet symbol;
og/eller

- opladningssftafus vises automa-
tisk p& skaermen, sd leenge telefo-
nen er placereft i def saerlige omra-
de.

Placeringen kan variere afhsengigt
aof keretgjet. Se i keretgjets bru-
gervejledning for at fé& yderligere
oplysninger.

78 - Telefon.

Saerlige funktioner:

- For at opnd opfrimal opladning
anbefales det at fierne det beskyft-
tende cover eller etui fra din frele-
fon feor opladning.

- hele telefonens overflade skal
veere justeret med opladningsmar-
fens overflade for af muliggere
optimal opladning.

Opladningsprocedure

Placer din telefon 2 i induktionszo-
nen 1. Opladningen startes auto-
martisk, og opladningens status 3
vises p& skaermen.

Telefonopladningen 2 afbrydes i
felgende tilfeelde:

- et objekf registreres i induktions-
opladningszonen 1.

- Induktionsopladningszonen 1 er
overophedet. N&r temperaturen er
faldet, genopfrages din relefons
opladningsprocedure 2 i lgbet af
kort tid.

Opladningsproces

Multimediesystemet informerer
dig om din telefons 2 opladnings-
status 3.

- Opladning komplet 4.

- Opladning igang 5.

- Objekt registreref i opladnings-
omrdadet/objektet overophedes/
opladningsprocedure afbrudf 6.



TRADL@S OPLADER

Bemaerk: Multimediesystemet af-
giver ef signal, hvis din relefons 2
opladningsprocedure afbrydes.

(D Det er vigrigf ikke at ef-
terlade objekter

(USB-drev, SD-kort, kre-
ditkort, startkort, smykker,
negler, mgnter osv.) i induk-
fionsopladningszonen 1, mens
telefonen oplades. Fiern ef-
hvert magneftkort eller kredif-
kort fra trelefonetuief, inden du
placerer din felefon i induk-
rionsopladningsomrdadet eller
1.

Objekter, der er efterladr

i indukfrionsopladnings-

zonen 1, kan blive
overophedef. Def anbefales at
placere dem i de omrdader, der
er beregnet til dette formal
(opbevaringsrum, solskaerms-
rum osv.).
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ANDROID AUTO™ , CARPLAY™

praesentationAndroid Auto™

"Android Auto™" er en app, der ger
det muligt at bruge din smartpho-
ne pd skaermen pd dit multimedie-
system.

Saerlige funktioner:

- "Android Auto™"-appen fungerer
kun, hvis din smarftphone er filsluf-
tet keretgjets USB-port eller trdd-
lgst via Bluetooth® for af aktivere
automatisk WIFI-forbindelse til dit
system;

- For af appen kan fungere kor-
rekt skal USB-kablet veere aner-
kendf af din smartphones produ-
cent og have en maksimal leengde
p& 1,5 meter.

- For at appen kan fungere kor-
rekt med WIFI, skal din smartpho-
ne veere parret fil multimediesy-
stemet.

For yderligere oplysninger se & 63:
Forste ibrugtagning

Download og installér applikatio-
nen "Android Auto™" fra platfor-
men fil applikationsdownload p&
din smarftphone.

Slut din smartphone til multimedie-
systemets USB-port, eller tilslut

den via Bluetoofrh® for af starte
forbindelsen WIFI.
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Accepter anmodningerne p& din
smarftphone for at kunne bruge
applikationen.

A AndroidAuto = B

& 1505

o

A34 de Yous...

Android Auto
-
Ak

Retrospective

Applikationen startes p& multime-
diesystemet og skal veere synlig
fra zone 1.

Hvis den beskrevne procedure mis-
lykkes, skal du gentage procedu-
ren.

praesentationCarPlay™

"CarPlay™" er en indbygget fiene-
ste p& din smartphone, som giver
mulighed for at bruge visse apps
p& din smartphone via multimedie-
systemets skaerm.

Seerlige funktioner:

- "CarPlay™"-tjenesten fungerer
kun, hvis tjenesten SIRI er akfive-
ret, og hvis din smartphone er sluf-
tet til keretejets USB-port eller trd-
dlgst ved hjeelp af Bluetoofrh® for
at aktivere automatisk tilslutning
fil dit system via WIFI.

- For at appen kan fungere kor-
rekt skal USB-kablet veere aner-
kendt af din smartphones produ-
cent og have en maksimal leengde
pa 1,5 meter.

- For at appen kan fungere kor-
rekt med WIFI, skal din smartpho-
ne vaere parret fil multfimediesy-
stemet.

Se afsnifref "Tilkoble, frakoble en
relefon" for at f& flere oplysninger.
Forste ibrugtagning

Slut din smartphone til multimedie-
systemets USB-port, eller filslut
den via Bluetooth® for at starte
WIFI-forbindelsen.

Multimediesystemet foreslar, at
du:

- Godkender deling af forbindelse
og dafa.

- Husker indstillingerne for enhe-
den.

Accepter anmodningerne pd din
smartphone for at kunne bruge
applikationen.
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Stemmegenkendelse

& 15:05

Wl n

A34 de Yous..

CarPlay

=y P ~
I
Av. des Jgopiq

Retrospective

utili

Funktionen startes p& multimedie-
systemet og skal veere synlig fra
zone 1.

Hvis den beskrevne procedure mis-
lykkes, skal du gentage procedu-
ren.

Né&r "Android Auto™"-apps eller
funktionen "CarPlay™" fungerer
sammen med dit multimediesy-
stem, kan du bruge stemmegen-
kendelsesknappen 2 i kerefgjet fil
at betjene visse smartphonefunk-
tfioner med stemmekommandoer:

- fryk kort: Aktivering/deakfive-

adgang til din smartphones navi-
gations- og musikapplikationer.

Disse applikationer erstatter lig-
nende applikationer, der er indbyg-
get i multimediesystemet, som al-
lerede kgrer.

Der mé kun bruges én navigarion,
nemlig:

- « Android Auto™ » ;

- « CarPlay™y ;

- eller den, som er integreret i dift
multimediesystem.

Bemaerk: N&r du bruger "Android
Auto™"-apps eller "CarPlay™"-fje-
nesten, vil nogle af funkfionerne i
multimediesystemet fortsat kere i
baggrunden. Hvis du f.eks. starter
"Android Auto™" eller "CarPlay™"
og bruger navigation pé din
smartphone, mens radioen karer
p& multimediesystemet, vil radioen
fortsat sende.

ring af multimediesystemets stem-
megenkendelse;

- fryk og hold nede: Aktivering/de-
aktivering af stemmegenkendelse

for din relefon, hvis telefonen er til-
sluttet til multimediesystemer.

Bemaerk: N&r du bruger "Android
Auto™" eller "CarPlay™", kan du f&
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Gda tilbage til multimedie-
graensefladen

Cnide

Téléphone  Musique Plans Messages

<4 @

Al'écoute Algjne Podcasts Livres

Né&r du bruger "Android

Auto™"-applikationerne

eller "CarPlay™"-tjene-
sten, kan overforslen af de
mobildata, som kreaeves for ar
disse kan fungere, muligvis
medfere ekstraomkostninger,
der ikke er omfartretr af dit mo-
bilabonnement-.

For afr vende tilbage fil multimedie-
systemet skal du trykke p& knap-
pen 3 p& multimediesystemets
skaerm.

@ Tilgeengeligheden of
funktionerne i "Android

Auto™"-appen og i "Car-
Play™"-tjenesten afhaenger af
din telefons maerke og model.
Hvis du gnsker flere oplysnin-
ger, skal du se fabrikantens
hjemmeside, hvis en s&dan fin-
des.
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STYRING AF APP

"Applikafioner" menu

I hovedmenuen frykker du p& "Ap-
plikationer" eller "Apps" for at f&
adgang fil felgende:

- apps installeret i dit navigations-
system

- K Foto»;

- « Video ».

Bemeerk: Nogle fjenesfter vil veere
filgeengelige gratis i en pregveperi-
ode. Du kan udvide dit abonne-
ment fra keretgjet eller online via
webstedet htftps://renaulf-
connect.renaulf.com.

Seerlige funktioner:

- visse fjenester er grafis i en pro-
veperiode. Du kan udvide dit abon-
nement fra dit keretgj eller online
- visse applikationer vises kun i
menuen, hvis systemet er tilkoblet
de ftilsluttede tjenester.

Pop op-menu

AR Mes applications

(2al ] a
Photo Vidéo Apps 1

| pop op-menuen f kan du:

- omorganisere dine apps ved
hjeelp af traek og slip;

- slette en app ved af ftrykke pé
sleftasten "X". Hvis applikationen
ikke kan sleftes, vises slettfasten
ikke;

- aktivere meddelelser

- f& adgang til "Administration af
applikationer".

21 Gestionnaire des applications 12:00
130 MB utilisé 450 MB libre

En cours...

En cours...

En cours...

"Administration af applikationer"

Brug menuen "Administration af
applikationer" fil at se de apps 2,
der kagrer i gjeblikket p& dit multi-
mediesystem.

Bemaerkning:

- appsene "Fofo" og "Video" h&nd-
reres ikke af "Administration of ap-
plikaftioner";

- applikafioner, der korer, stopper,
sd& snart multimediesystemet sluk-
kes

- Anfallet of apps er begreenset i
henhold til systemlagerplads.
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PAR 22:55

T N\
( Arméter ) (Désinstaller )

Version 1.23

Date 01/05/2005

Auteur Easy

Description XXXXXX

) FZ! [l [ad

Momowe Montion bgalo

Veelg en aof appsene 2. Under fa-
nen "Om" tab 5 kan du f& adgang
il oplysninger om appen (version,
gyldighed eller opreftelsesdato, ti-
tel osv.).

Du kan sdledes:

- "stop appen" 3;
- "aofinstaller appen" 4.
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PAR
Applications
Données

Menbon kigale
Total

) [l [ad

Apropos Mémoire Mention légale

Under fanen "Hukommelse" 7 kan P& fanen "Juridisk meddelelse 8
du f& adgang til falgende oplysnin- kan du f& adgang til oplysninger
ger: om filladelser, hvis de er tilgeenge-
- applikationens optagede lager- lige.

plads;

- sterrelse p& appdatalagerplads
(musik, fotos osv.);

- Applagerplads i alf

| pop op-menuen 6 kan du slette
appdataene.



AKTIVERING AF TJENESTER

Akftivering af fjenester

Hyvis dit kerefgijs filsluttede fiene-
ster skal fungere (trafikmeddelel-
ser i realtid, onlinesagning efter
POI, fiernstyring af kereftgjet med
din smartphone osv.), skal de farst
aktiveres.

Aktivering af tjenesterne muligger
ogsd automatisk opdatering af sy-
stemet og korfene. Se afsniftet
"Opdatering af system og kort".

Bemaerkning:

- fjenesterne akfiveres graftis i lo-
bet aof en bestemt ftidsperiode ef-
ter levering af dit keretgj

- aktiveringen af tjenesterne af-
haenger af det land, hvor kereftgjet
seelges.

(D Producenten traeffer alle
nodvendige forholdsreg-

ler for at sikre, at dine
personoplysninger behandles i
fuld sikkerhed.

Activer les services

Les applications connectées vous permettent
d'améliorer votre expérience de conduite. Pour les
utiliser, nous vous invitons a autoriser la collecte
des données, et a activer la connectivité.

Annuler Détails Activer

Hvis de tilsluttede fienester endnu
ikke er aktivereft, foresl&r multime-
diesystemet, at du sender aktive-
ringsanmodningen fil serveren ved
at trykke p& "Forbindelse" og der-
eftrer bekraefter anmodningen ved
at trykke p& "Aktivér" 2.

Du kan f& flere oplysninger ved at
trykke p& knappen "Info" 1.

Bemaerk: Da tjenesterne kun skal
aktiveres én gang, vil betjeningsk-
nappen "Forbindelse" ikke veere fil-
gaengelig i den tid, def tager af ak-
fivere tjenesterne (op fil 72 timer).

Dataindsamling

Personnaliser Refuser tout

Accepter tout

For at fjenesterne kan fungere,
indsamler dit keretaj data om dets
posiftion og dets driftfsstatus.

Disse data kan deles med vores
parfnere og tienesteudbydere.
Disse dafa er personlige.
Multimediesystemet foreslar, at du
akfiverer dataindsamling. Tryk pé&
"Accepter alle" 3 for at akfivere el-
ler "Afvis alle" 4 for at deakfivere
dataindsamling.
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AKTIVERING AF TJENESTER

i Collecte des données ([ON]

Les services et applications constructeur
peuvent fonctionner car la collecte des données
est activée. Il n'est utilisé que pour les services

associés a votre voiture

X
Fermer

Né&r din anmodning om tjenesteak-
tivering er blevet godkendrt, vil du,
ndr du starter multimediesyste-
mef, blive bedt om at akfivere eller
deakfivere dataindsamlingen.

Veelg "ON" for at aktivere eller
"OFF" for at deaktivere dataind-
samling, og tryk derefter p& "OK"
for at bekraefte.
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Midlertidig suspension af
dataindsamling

12:55
n ¥ USB1
€
A=

Get Lucky

Indsamling af kerefgjsdatra kan
midlertidigt suspenderes.

For at gere dette skal du, nér du
starter kerefgjet, indstille dataind-
samling til "OFF".

Du kan suspendere dataindsam-
ling til enhver tid ved at dbne me-
nuen "Indstillinger", fanen "Sy-
stem", menuen "Enheds- h&ndte-
ring" og derefter fanen "Data" el-
ler ved at trykke p& modragelses-
statusikonet 5 for at f& direkte ad-
gang til menuen "Data".

Du kan fé& flere oplysninger om
modfragelsesstafusikonet 5 ved af
se afsniftef "Systemindstillinger".

Tienesterne vil blive deaktiveret,
undfagen de obligaforiske sikker-
hedsfunktioner i forbindelse med
det auromatiske ngdopkald i tilfael-
de af en ulykke.

@ Producenten fraeffer alle
ngdvendige forholdsreg-
ler for at sikre, at dine
personoplysninger behandles i
fuld sikkerhed.

Databeskyttelse

Data fra dit keretej behandles af
producenten, godkendt af for-
handlere og andre enheder i pro-
ducenfens gruppe. Producentens
oplysninger findes p& deres hjem-
meside og pd& sidste side i karete-
jets brugervejledning.

Dine personlige data kan bruges fil
af:

- henfe og konfrollere de data,
som producenten opbevarer ved-
rerende dig;

- rette upraecise oplysninger;

- fijerne data om dig;
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- tfage en kopi aof dine data for at
genbruge dem ef andef sfed;

- til enhver fid modsaefte dig an-
vendelsen dine dafa;

- fastldse brugen af dine data.

Kunden er ogsd berettiget til ar
modseette sig behandlingen af sine
personlige dafaq, iseer hvis de bru-
ges til reklamevirksomhed eller
profilering.

Beskyttelse af dine personlige op-
lysninger

Uansef om du beslufter at afbryde
deling, vil data om brug of keretg-
jet blive videresendt fil producen-
ten og bergrfte partnere/dattersel-
skaber til felgende formail:

- for at aktivere funkfionen og
vedligeholdelsen aof dit keretaj;

- forbedring of kerefgjets livscy-
klus.

Formalet med at bruge disse data
er ikke markedsundersggelse, men
en Igbende forbedring af produ-
centens koretgjer og forebyggelse
af problemer, der kan forstyrre
den daglige drift.

Der findes flere oplysninger i poli-
tikken for databeskyttelse p& pro-
ducentens hjemmeside, hvis adres-
se findes i keretajets brugervejled-
ning.

Udlgb af tjenesterne

Tienesterne er aktiveret i en be-
greensef periode. N&r denne perio-
de er gdet, ophgrer tjienesten med
at fungere. Hvis du vil genakfivere
tienesterne, skal du se afsnittet
"Kgb og fornyelse aof tjenester".

@ Producenten treeffer alle
ngdvendige forholdsreg-

ler for at sikre, at dine
personoplysninger behandles i
fuld sikkerhed.
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"Info" menu

I menuen "Info" veelges fanen "Sy-
stem".

Brug denne menu ftil at f& vist for-
skellige oplysninger og ftil af opda-
trere multimediesystemet og navi-
geringskortene.

Opdateringerne foreslds automa-
tisk af systemet.

Visse opdateringsinstal-

lafioner kan gere dit k-

retgj midlerfidigf util-
gaengeligf for brug. Hvis det
er filfeeldet, henvises der til de
indikationer, som vises pd&
skaermen.

Af sikkerhedshensyn
A trilrddes det kun at fo-

retage disse justerin-
ger, ndr vognen star

stille.
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"Systemoplysninger"-skeerm

Ihfos systémg

21 EASY
Etats des mises  Mise djour Mise a jour carte
a jour logiciel

Réinitialisation
générale

=
Véhicule Syslgme

1. « Opdaferings- stafus » ;
2. « Software opdatering » ;
3. « Korf- opdatering » ;

4. K Licens » ;

5. « Fabriksindstilling ».

Mise a jour en cours
l:] MapUpdate 2.874xxx

Tékochargoment en cours

« Opdaterings- status » 1

Denne menu indeholder oplysnin-
ger om status for opdateringer af
multimediesystemet og naviga-
fionskorf:

- opdateringens navn

- stafus for opdateringerne.
Bemaerk: Menuen "Opdaterings-
status" 1 er tilgeengelig, n&r der er
en opdatering i gang.

Opdatering af mulfimediesy-
stem

« Software opdatering » 2
Fra denne menu kan du:
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- se den aktuelle soffwareversion
og serienummereft pd dit multime-
diesystem

- find datoen for den seneste op-
datering;

- Kontrollér, om der er en tilgeen-
gelig opdatering

- opdafer de forskellige systemer
fra mulfimediesystemet.

Saerlige funktioner:

- Du fér besked via Meddelelser,
hvis en opdatering er tilgaengelig.
Se afsnittefr "Adminisftrering af
meddelelser".

- Der kan kun sgges efter og
downloades opdateringer, ndr dif
koretgj befinder sig i et geografisk
omrdde, der er deekket af et mobil-
nefrvaerk. For yderligere oplysnin-
ger se 2 102:

Hvis en ny opdatering er tilgaenge-
lig, vises en meddelelse p& multi-
mediesystemets skeerm for at un-
derrette dig, efter af motoren er
slukket.

A

Lad aldrig motoren g&
i tomgang i ef lukket
lokale - udstednings-
gassen indeholder gif-

fige lufrarter.

A

Undlad at parkere og
lad ikke motoren gé i
tomgang pd steder,

hvor breendbare stof-

fer eller materialer som f.eks.
grees eller nedfaldne blade
kan kommme i kontakt med et
varmf udstedningssystem.

For installationen
startes, skal du parke-
re kerefgjef langf vaek

fra frafikken og traek-
ke parkeringsbremsen.

Mise a jour du logiciel

Version du logiciel actuelle AIVI_17.0v29

Numeéro de série
Date de la derniére mise a jour

Recherche des mises a jour

Felg instruktionerne, der vises p&
multimediesystemets skaerm, for
at fortseette med installationen.

Du kan ogsd s@ge efter opdaterin-
ger direkte ved at frykke pd "Sege
opdateringer" 6. N&r du har sagft i
multimediesystemet, kan du f& ad-
gang til den naeste opdatering,
hvis den er filgeengelig 7.
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Recherche des mises a jour 0:02

46 Mo
v.214.1563, 26/06/2018

»
Installer

Start installation aof opdateringen
7 ved af frykke pé "Installér" 8.
Felg instruktionerne p& multimedi-
esystemerts skaerm. Du kan forlade
dit kgretaj, nar du har trykket pa
"OK" for at bekraefte installatio-
nen, uden at vente pd, at opdate-
ringen fuldfaeres.

Opdatering af navigations-
kortene
« Kortopdatering » 3

Du kan f& vist listen over lande 9,
der er installeref i navigaftionssy-
stemet.

90 - Apps

Det er kun det land, som er regi-
streret som favorift 10, der opdate-
res automatisk.

For at opdatere dine kort skal du
forst kontrollere, at alle dine kore-
fojstienester er akfiveret 9 85.

4£ndring af det foretrukne land

Favoritlandet 10 kan kun sendres
en gang via multimediesystemet.
Favoritlandet kan defineres, nér
koretgjet er i dine haender, og fje-
nesterne er aktiveret.

Mise a jour de carte

@4" France

Gréce

Espagne 9

ltalie

Portugal

)

Der vises en meddelelse p& multi-
mediesystemerts skaerm, som ftilby-
der af lokalisere dif keretgj for ar
finde favoriftliandet.

Hvis du ensker at eendre favorit-
landef 10 igen, skal du kontakte en
autoriseret forhandler.

Bemaerk: Som standard er dif fa-
vorifland baseret pd den fundne
keretgjsplacering.

Manvel opdatering af naviga-
tionskortene

Det er ngdvendigf at opdafere
kortene regelmaessigt. For alle lan-
de skal kort opdateres manuelt
ved hjeelp af et USB-drev (keretg-
jer, der ikke er udstyret med et
navigationssystem, pdvirkes og-
sd).

Saerlige funktioner:

- USB-drevet skal veere FAT32-for-
materet og have en minimumka-
pacitet pd 32 GB og en maksimum-
kapacitet p& 64 GB;

- USB-drevet falger ikke med sy-
stemet.

Hvis du vil opdatere korftene fra
din computer, skal du gé til htt-
ps://renaulf-connect.renault.com
og dereffer oprette forbindelse fil
din "My Renault"-konfo.

Koretgjet skal veere identificereft,
for kortene kan opdateres. Kgretg-
jet identificeres ved hjeelp af:

- VIN (idenftifikationsnummer)

- Etf virtuelt billede aof keretgjet
vha. et USB-flashdrev.


https://renault-connect.renault.com
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Opdateringer af keretgjet VIN

Fra din computer skal du oprefte
forbindelse til din "My Renault"-
konto og downloade Map Tool-
box-soffwaren, og derefter skal du
angive VIN for kgretgjet, som skal
opdateres.

Alliance CONNECT Toolbox-
softwaren viser de typer opdate-
ringer, der er tilgasengelige:

- "Komplet opdatering";

- "Opdatering tilgeengelig effer
land".

Bemaerk: Kun lande, hvor en opda-
rering er tilgaengelig til det valgte
koretgj, foreslds pd listen over
"Opdatering tilgaengelig effrer
land".

Brugerens ansvar under

opdatering. Def er me-

gef vigrigt af fglge in-
strukfionerne ngje under op-
datering. Hvis disse instrukfio-
ner (afmontering af USB-drev
osv.) ikke felges, kan det gde-
leegge dataene.

Veelg de opdarteringer, du gnsker
at installere p& multimediesyste-

met, og download derefter opda-
reringerne til USB-flashdrevef.

Né&r dataene er downloadet fil
USB-stikket, kan du fierne
USB-stikket fra din computer ved
at skubbe det ud og derefter gé fil
dit keretgi.

Fra dit keretgj skal du indsaefte
USB-stikken i kereftgjets USB-port.
Mulfimediesystemeft registrerer
nye apps og filbyder af installere
dem. Felg instruktionerne p& multi-
mediesystemets skaerm.

Denne opdateringsprocedure skal
udferes, mens motoren korer, ved
koretojer med forbraendingsmo-
tor, og med motoren teendf, ved
hybridkeretojer og elektriske ko-
retojer.

Bemaerk: N&r USB-flashdrevert er
blevet indsat i keretojets USB-port,
mé& du ikke udfare nogen handling
p& multimediesystemet, defs be-
fiening eller p& nogen af keretz-
jets enheder (telefon, lyd, naviga-
fion osv.) for at undgé at afbryde
opdateringsprocessen.

Né&r opdateringsproceduren er af-
sluttet, kan du fijerne USB-flash-
drevet fra dift kereftgij.

(D Det anbefales det, at du
regelmaessigf installerer
opdateringer via webs-
redet https://renault-
connect.renault.com for aft f&
fordel af opdaterede kort og
hastighedsbegraensninger.

(D Kortene og hastigheds-
begraensningerne opda-

treres samtidigt. P& kere-
tojer, der ikke er udstyret med
navigation, er det ogsd& ned-
vendigt af foretage opdate-
ringer for at opdarere indika-
tionerne for hastighedsbe-
graensninger.

Opdatering ved at oprette et vir-
tuelt billede af dit keretej vha. et
USB-drev

| dit keretaj skal du indsaefte et
USB-sfik, der er FAT32-formateref
og har en minimumkapacitet pa
32 GB og en maksimumkapacitet
pd 64 GB, i keretajets USB-port og
derefter vente 10 sekunder (sgrg
for, ar der ikke er filsluttet andre
USB-sftik).
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Multimediesystemet gemmer der-
efter et virtuelt billede aof dit kere-
t@j pd USB-stikkeft, hvilket ger det
muligt for Alliance CONNECT Tool-
box-sofftwaren af identificere de
opdateringer, der er tilgeengelige
for dit navigationssystem.

Nar det virtuelle billede er blever
traget, skal du fierne USB-flashdre-
vet fra keretojets USB-flashdrev
og derefter gd til din computer.

(D Alle nye USB-flashdrev,
der indseettes, analyse-

res, og drevets informa-
fionsdata gemmes i multime-
diesystemet. Afhaengigt af ka-
paciteten p& USB-flashdrevet
kan mulfimedieskaermen seef-
tres pd standby. Vent i nogle
sekunder. Brug kun USB-flas-
hdrev, der overholder de geel-
dende nationale krav.

Fra din computer skal du downloa-
de Alliance CONNECT Tool-
box-softwaren og dereffer indsaet-
te det USB-stik, som indeholder
det virtuelle billede of dit keretgij.

92 - Apps

Alliance CONNECT Toolbox-
softwaren viser de typer opdate-
ringer, der er frilgeengelige:

- "Komplef opdatering";

- "Opdartering tilgeengelig efter
land".

Bemaerk: Kun lande, hvor en opda-
tering er tilgeengelig til def valgte
koretgj, foreslds pd listen over
"Opdatering tilgaengelig effer
land".

Veaelg de opdarteringer, du gnsker
at installere p& multimediesyste-
met, og download derefter opda-
reringerne til USB-flashdrevef.

Nér dataene er downloadet fil
USB-stikket, kan du fierne
USB-stikket fra din computer ved
at skubbe det ud og derefter gé til
dit keretai.

Fra dit keretgj skal du indsaefte
USB-stikken i kereftgjets USB-port.
Mulfimediesystemet registrerer
nye apps og filbyder at installere
dem. Fglg instruktionerne p& multi-
mediesystemets skaerm.

Denne opdateringsprocedure skal
udferes, mens motoren korer, ved
koretojer med forbraendingsmo-
tor, og med motoren teendft, ved
hybridkeretojer og elektriske ka-
retojer.

Bemaerk: N&r USB-flashdrevet er
blevet indsat i kereftgjets USB-port,
ma du ikke udfere nogen handling
pd multimediesystemet, dets be-
fiening eller p&d nogen af keretge-
jets enheder (telefon, lyd, naviga-
tion osv.) for at undgé at afbryde
opdateringsprocessen.

Né&r opdateringsproceduren er af-
sluttet, kan du fjerne USB-flash-
drevef fra dit keretgj.

Undlad at parkere og
A lad ikke motoren ga i
fomgang pa steder,

hvor breendbare stof-
fer eller materialer som f.eks.
grees eller nedfaldne blade
kan komme i kontakt med et
varmt udstedningssystem.

Lad aldrig motoren gd
A i fomgang i et lukket
lokale - udstednings-

gassen indeholder gif-
tige lufrarter.
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praesentatfion

Du kan f& adgang fil din "My Alpi-
ne"-kundekonto ved at downloade
"My Alpine"-appen.
Seerlige funktioner:

- appen "My Alpine" er under kon-
stant udvikling. Log pd jeevnligt for
at forbedre din konto med nye
funktioner.

- du kan f& flere oplysninger om
kompatible telefoner ved at kon-
trakte en autoriseref forhandler.

Né&r du bruger "My Alpi-

ne"-appen, bruger du te-

lefonens internefforbin-
delse (underlagf de gebyrer
og begraensninger, som din
mobiloperater anvender).

Fra din "My Alpine"-kundekonto
kan du inferagere med dit keretgj
og f& oplysninger:

- se dine kgretgjsoplysninger.

- F& adgang til keretgjets service-
historik og -kalender, og aftal et
made,

- find stedeft, hvor keretgjet er
parkeref.

- se og administrer dine konfrak-
ter og tjenester.

- se i keretgjetrs E-Guide.

- find et autoriseret veerksted i
naerheden.

Saerlige funktioner:

- Tilgeengeligheden af visse funk-
tioner afhaenger of keretgjets ud-
styr, abonnement pé servicekon-
frakter og lovgivningen i landet;

- Nogle funktioner kan kun tilgds
fra din smarftphone ved hjeelp aof
"My Alpine"-appen.

- Tjenesterne skal veere aktivere-
de for at aktivere fijernbefjening af
kerefrojet. Der henvises fil kapiftlefr
"Aktivering aof tfienester".

Opref en "My Alpine"-bru-
gerkonto

For af f& adgang til "My Alpine"-
funktioner skal du oprette en bru-
gerkonto fra webstedet eller "My
Alpine"-appen.

Fra hjemmesiden:

- Veelg "Opret konto" pd startsi-
den.

- Indtast de oplysninger, der kree-
ves for at opretfte konfoen.

Fra appen:

- Veelg "Registrer" i hovedmenuen
i appen.

- Indfast de oplysninger, der krae-
ves for at oprefte kontoen.

En bekraeftrelsesmail sendes fil den
fidligere angivne e-mailadresse.

Klik p& linket i bekraeftelsesmailen
for at afslutte oprettelsen af din
"My Alpine"-konfo.

Bemaerk: Du kan bruge samme
brugernavn kodeord til at logge p&
din web-brugerkonto.

Tilmeld dit keretaj i din "My
Alpine"-konto

Fra din "My Alpine"-konfo skal du
klikke p& "Tilfgj et keretaj" og der-
efter filfgje VIN (koretajets idenfifi-
kationsnummer) eller dit keretajs
registreringsnummer manuelf eller
ved af scanne det.

Synkroniser din "My Alpine"-
konto med dit keretaj

Din smartphone skal veere koblef
til dit multimediesystem for at kun-
ne bruge denne applikation.

Se afsnittet "Tilkoble, frakoble en
telefon" for at f& flere oplysninger.
Saerlige funkfioner:

- Hvis du vil synkronisere appen
"My Alpine" med dif kerefgj, skal

du veere til stede i koretgjet, det
skal veere parkeret i et omréde
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med netvaerksdaekning, og dif ke-
retgjs multimediesystem skal veere
feendt.

- Hvis appen "My Alpine" ikke syn-
kroniseres med dit keretgj, vil du
ikke have adgang fil dine service-
kontrakter.

Fra appen "My Alpine™

- log pé& din konto;

- Fra appens hovedmenu skal du
trykke p& knappen "Synkroniser
mit kerete|" og bekreefte ved at
frykke igen.

- Folg instruktionerne p& multime-
diesystemets skaerm.

Né&r din "My Alpine"-konfo er fil-
knyfttet multimediesystemet, fin-
der synkroniseringen automartisk
sted.

Fornyelse af en tjeneste

For at forny en af dine tjenester,
der neaermer sig udlgb, skal du gé til
fanen "Butik" pé& din "My Alpine"-
konto.

Klik derefter pé& "Forny", og felg de
detaljerede instrukfioner.

94 - Apps
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Udlan of keretaojer

Juridiske oplysninger

Nar du udlaner dit keretaj, er du
forpligtet fil (se Generelle Salgsbe-
tingelser for de opkoblede ftiene-
ster) at informere den eller de per-
soner, som du udldner dit keretgj
til, om, at kerefgjef er opkoblet og
indsamler personlige oplysninger
som f.eks. om keretgjets placering.

Dataindsamling

Indsamling of keretejsdata kan
midlertidigt suspenderes.

For at gere dette skal du, nér kere-
tojef er starftet, og vinduet "Sikker-
hed og fortrolighed" vises p& mid-
trerskaermen, vaelge "OFF" for da-
taindsamling.

Tienesterne vil blive deaktiveret,
undtagen de funktioner, der krae-
ves eller er knyftef til sikkerheden,
s@som det automariske ngdopkald
i tilfaelde af en ulykke.

Overdragelse af kerefoj

Sleftning af personlige data

Né&r du seelger dit keretaj, er deft
vigrigt af slefte alle personlige op-
lysninger, der er lagref i eller uden
for keretojet.

For at gere defte skal du nulsfille
det indbyggede systfem og slette
dit keretej fra kontoen "My Re-
nault".

Nulstilling af systemet

For at gere defte skal du teende
for bilens mulfimediesystem.

| hovedmenuen skal du trykke pé&
"Kgreftgjsoplysninger" og derefter

pd "Generel nulstilling" under fanen

"System".

Bemaerk: Def er kun muligt at
nulstille systemet fra administra-
rorprofilen.

Bemeaerk: Det er kun muligt ar
nulstille systemet fra administra-
rorprofilen. Nulsfilling af systemet
sletter installerede apps.

(D For geninstallering af
apperne skal du kontak-

te en autorisereft for-
handler.

Sletter koretgjet fra din "My Alpi-
ne"-konto

Né&r du seelger dit keretaj, skal du
ogsd slette dit gamle keretgj fra
"My Alpine"-konfoen.

For at gore dette skal du oprette
forbindelse fil "My Alpine"-konfoen
og slefte korefgjef.
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"Bakkamera" menu

I hovedmenuen skal du frykke pé
"Indstillinger" og derefter pd& fanen
"Bil" og veelge "Parkerings- assi-
stance". Brug denne menu fil at
konfigurere bakkameraet.

Se kgrefgjets instruktionsbog, hvis
du ensker flere oplysninger om
bakkamera.

Seerlige funktioner:

- Serg for, at kameraerne ikke er
deekkeft til (af snavs, mudder, sne
osV.).

- Bakkameradisplayef er ikke laen-
gere filgeengeligt (det er erstafter
af en sort skaerm), n@r kaeretgjets
hastighed er over ca. 10 km/t af-
haengigt af den lokale lovgivning.
Der vises en meddelelse p& skaeer-
men for at advare dig om, at din
hastighed er for hgij.

Af sikkerhedshensyn
A frilrddes det kun at fo-

retage disse justerin-
ger, ndr vognen star

stille.

96 - Kgretgj

"Billedindsftillinger"

Du kan justere fglgende indsfillin-
ger:

- lysstyrke 3.
- kontrast 2.
- farve 1.

"Refningslinjer"

Du kan akfivere eller deakfivere de
beveegelige styrelinjer 5, der angi-
ver keretgjets retning ifelge rat-
tets position.

35987

Faste retningslinier 4

Den faste styrelinje indeholder far-
veangivelserne A, B og C, der an-
giver afstanden bag keretajet:

- A (bl&) ca. 120 centimeter fra
koretrojet;

- B (hvid) ca. 60 centimeter fra
koretojet;

- C (red) ca. 30 cenftimerter fra ka-
retgjet.

Mobil profil 5
(afhaengigt of keretgjef)

Den vises som standard med gulf
p& multimediesksermen. Den viser
bilens retningsstabilitet iht. rattets
position.
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For af f& adgang til appen Alpine
Telemetrics fra startskeaermen skal
du trykke p& "Apps" 7 og derefter
veelge Alpine Telemetrics.

Seerlige funktioner:

- Tilgeengeligheden af Alpine Tele-
metrics afhaenger af kerefgjefs
salgsland;

- Tilgeengeligheden af Alpine Tele-
metrics afhaenger af dit kerefojs
udstyrsniveau.

Alpine Telemetrics er en applika-
fion med en visning, som indehol-
der widgefs, der kan tilpasses.

Du kan veelge widgeften ved af
trykke p& 2.

Du kan veelge at justere visningen
af widgets ved at trykke pa:

- 3 for at f& vist én widget pr. si-
de;

- 4 for at f& vist to widgets pr. si-
de.

Forholdsregler angd-
A ende betjening af sy-
stemet

Anvendelse af knap-
perne og konfakfrerne, samt
leesning af informartion pé&
skaermen ber kun finde sted,
ndr vejforholdene tillader det.

Denne funktion er en
A eksfra hjeelp. Den kan
sdledes i intet tilfeelde
erstatte den arvagen-
hed eller det ansvar, som vog-
nens ferer ber udvise.
Fereren skal altid overholde
korselsreglerne.

Alpine Telemefrics kan bruges fil
at & vist felgende funktioner:

- "Trykmaler " 1 og 2 (kan indstil-
les);

- " Sgjlediagrammer" (6 sgjledia-
grammer, der kan filpasses);

- "Ydeevne" (O til 100 km/t, O ftil
400 m osV.);

- "GG-diagram" (mdling aof tvaer-
gdende og langsgdende accelera-
fioner);
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- "Moftorgrafer" (motorens kraft
og drejningsmoment);

- "Gearkasse med dobbelfrkobling"
(gearkasseoplysninger: fempera-
furer, gearvalg osv.);

- "Kronomefter" (manuel regisfre-
ring af omgangstiden osv.);

- "Automatisk kronometer" (auto-
maftisk regisftrering af omgangsti-
den osv.).

"Trykmdalere" 5

Denne funktion kan bruges til at f&
vist en 5 eller to 6 manometerwid-
gets, der kan filpasses, og som vi-
ser korefgjets indstfillinger.

Manometerindstillinger

98 - Kgretgj

For at tilpasse manometrene skal
du trykke pé et af de manometre,
der er vist p& multimediesyste-
mets skaerm, og veelge den gnske-
de indsfilling.

Af sikkerhedshensyn
A trilrddes det kun at fo-
retage disse justerin-
ger, nAr vognen star

stille.

Du kan veelge at fd vist felgende
indstillinger:

- "Drejningsmoment";

- "Strem";

- "Turbofryk";

- "Olietemperatur";

- "Olietryk"

- "Bremsetryk";

- "Vandtemperatur";

- « Hastighed » ;

- "Ratvinkel";

- "Sideacceleration”;

- "Speederpedalprocent"

- "Koblingernes remperatur";

- "Omdrejningstal".
"Drejningsmoment” (Nm)
Angiver det frilgeengelige drejnings-
moment (i Newtronmeter).

"Strem" (ch)

Angiver motorydelsen i realtid (i
hestekraefter DIN);

"Turbotryk" (mBar)

Angiver brugen af furbokompres-
soren i realtid samt det veerende
resterende ladetryk (i millibar), der
er til r&dighed.

"Olietemperatur" (°C eller °F)

Angiver motoroliens temperatur (i
grader Celsius eller Fahrenheit).
"Olietryk" (bar)

Viser trykket (i bar) for olien i mo-
toren. Trykket skal altid veere over
0,7 bar.

"Bremsetryk" (bar)

Viser trykket (i bar) i bremse-
kredslgbet. Jo hgjere trykket er,
desto kraftigere bliver opbrems-
ningen.

"Vandtemperatur" (°C eller °F)
Angiver femperaturen (i Celsius-
eller Fahrenheifr-grader) p& kale-
vaesken.

Bemeerk: Driftstemperaturen skal
veere under 115 °C. Hvis temperatu-
ren er hgjere, vises der en meddel-
else pd instrumentbreettet.
"Hastighed" (km/t eller mph)

Angiver kerefgjets hastighed (i ki-
lometer pr. time eller mil pr. time).

"Ratvinkel" (°)
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Angiver raftefs vinkel (i grader).
"Sideacceleration” (G)

Angiver tveergdende og langsgd-
ende accelerafioner (i "G").
"Speederpedalprocent" (%)

Angiver den posifion, speederpe-
dalen er frykkef ned fil, i procent
(fra O til 100).

"Koblingernes temperatur" (°C el-
ler °F)

Angiver femperaturen (i grader
Celsius eller Fahrenheit) for kob-
lingssystemet.

"Omdrejningstal” (o/min.)
Angiver moftorens omdrejningstal
(i 0./min.).

"Sgjlediagrammer™

Alpine Ti

Denne funktion viser seks sajledia-
grammer.

- « Hastighed » ;

- "Strem";

- "Speederpedalprocent”

- "Bremsetryk";

- "Omdrejningstal”;

- "Drejningsmoment™.
"Drejningsmoment” (Nm)

Angiver det frilgeengelige drejnings-
moment (i Newfonmeter).

"Strem" (ch)

Angiver motorydelsen i realfid (i
DIN hestekraefter).

"Bremsefryk" (bar)

Viser trykket (i bar) i bremse-
kredslgbet. Jo hgjere trykket er,
desto kraftigere bliver opbrems-
ningen.

"Hastighed" (km/h eller mph)
Angiver kerefgjets hastighed (i ki-
lometer pr. fime eller mil pr. fime).
"Ratvinkel" (°)

Angiver ratfefs vinkel (i grader).
"Sideacceleration" (G)

Angiver tveergdende og langsgd-
ende accelerationer (i "G").
"Speederpedalprocent” (%)
Angiver den posifion, speederpe-
dalen er trykket ned fil, i procenft
(fra O il 100).
"Gearkasseolietemperatur" (°C el-
ler °F)

Angiver femperaturen (i Celsius-
eller Fahrenheit-grader) for olien i
gearkassen.

"Koblingernes temperatur" (°C el-
ler °F)

Angiver femperaturen (i grader
Celsius eller Fahrenheit) for kob-
lingssystemetf.

"Omdrejningstal" (RPM)

Angiver moforens omdrejningstal
(i 0./min.).
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"Ydelse"

Performance

Mdalingen af ydelser sker autroma-
risk og starter, nar der registreres
en hastighed over 0 km/f. Den
nulstilles automartisk effer en
standsning p& mere end to sekun-
der. Decelerationsmalingen begyn-
der under en kraffig opbremsning.
De malte ydelser er:

0-50 km/t;

0-100 km/t;

0-400 meter.

100-0 km/t;

- 0-1.000 meter.

Grafen viser keretojets hastighed i
forhold fil den kerte afstand.

100 - Kgrefgj

Bemaerk: Du kan ogsd udfere den-
ne fest over kortere sfraekninger.
Parametrene for 0-400 mefer og
0-1000 meter forbliver derfor p&
nul.

"GG-diagram"

Na&r der accelereres, farten saen-
kes eller der drejes, undergdr bilen
tveer- og leengdeaccelerationer.
Denne funktion kan bruges til at f&
vist disse og mdle dem i realfid.

Skaermen 9 giver dig mulighed for
at se historikken for de veerdier,
der er gemt af multimediesyste-
meft.

Tryk p& "Reset" 8 for at nulstille
displayeft.

"Motorgrafer"

Denne funktion kan bruges til at f&
vist:

- motorens drejningsmoment 10 (i
newfonmeter);

- motorens effekt 17 i realfid (he-
stekraefter DIN).
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"Gearkasse med dobbelt-
kobling"

254°C @
4 @

[15)

Bole double embrayage

Denne funkfion ger det muligf at
afspille en animation, der viser
gearkassen med dobbelfkoblings-
funkfion 12 og angiver folgende
oplysninger:

- koblingstemperatur 13;

- def valgte gear (det gear, der er
angivet p& skeermen, og instru-
mentbraettef, kan veere forskellige
i ca. to sekunder) 14;

- forudvalgt gear 15.

"Kronomefer"

l L]
014017
i CEed

Cz%’liv,)

@ Alpine Telemetrics @ 12:55
|

o

Denne funktion viser fglgende op-
lysninger:

- kronometre 16;

- samlef tid 20;

- tid, der er forlgbet siden starten
af omgangen 18;

- tid i de to foregdende omgange
21;

- bedste omgangstid 19;

- anftal omgange 17.

For at starte kronometeref tryk-
kes p& knappen "Start" eller p&
kronometeret 22, derefter ved
hvert tryk p& kronometeret 22,
hvorved systemeft registrerer om-
gangstiden.

Denne fid vises i den seneste om-
gangstid 718 uden at standse det
primaere kronometer.

Bemaerk: N&r du frykker p& knap-
pen "Start" 22, vil knappen "Stop"
erstatfte "Start"-funktionen.

Tryk én gang p& "Stop"-knappen
for at stoppe kronomefret (fiderne
vises stadig).

Et tryk p& rasten "Reset" sletter al-
le oplysninger og nulsfiller det ge-
nerelle kronometer.

Bemaerk: N&r du trykker p& knap-
pen "Stop" 22, vil knappen "Reset"
erstafte "Stop"-funktionen.

"Automatisk kronometer"

Stopuret har en automatisk funk-
tion. N&r startpunktet er valgt,
skal du trykke pé "Klar" 22 for ar
starte omgangstimeren.

Funkfionen gemmer korefgjets po-
sition GPS i starten af omgangen.
Hver gang keretgjet passerer den-
ne GPS-position, gemmer systemet
omgangstiden.

Bemaeerk: | automatisk tilstand bli-
ver knappen "Stop" 22 fil "Klar".
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"System" menu

Fra velkomstskaermen skal du
trykke p& "Indstillinger" og deref-
fer pd "System". Denne menu giver
dig mulighed for af indstille felgen-
de parametfre:

- « Display » ;

- «Lyd»;

- K Sprog »;

- « Tastatur » ;

- « Dato og tidspunkf » ;

- « Enheds- h&ndtering » ;

- « Starrmenu » ;

- « Brugerprofil ».

Af sikkerhedshensyn
A frilrddes det kun af fo-

retage disse justerin-
ger, ndr vognen star

stille.

102 - Indstillinger

Ecrans
Ecran central: jour

Ecran central: nuit

« Display »

Under fanen "Lysstyrke" 7 kan du
indstille lysstyrken:

- pd multimedieskeaermen

Juster lysstyrken ved at trykke pé&
"+" eller "-" eller aktivere/deaktive-
re funktionerne.

Ecrans

Fond d'écran de veille

- 20-

Luminosité

Under fanen "Stil" 2 kan du ogsd
veelge et billede for aft filpasse
mulfimediesystemefs standby-
skaermbaggrund.

Du kan f& flere oplysninger om
overfersel af billeder i afsnittet
"Applikafioner" og derefter "Fofro".

Bemaerk: Funktionsindsfillingerne
for den midferste skeerms lysstyr-
ke for dag deaktiveres om naften,
og indsfillingerne for den midter-
ste skeerms lysstyrke for nat deak-
fiveres om dagen.

« Lyd »

Denne menu ger det muligt af
indstille forskellige lydparametre.
Afhaengigt af udstyrsniveauet er
visse funktioner ikke filgeengelige.
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Karetajet har tre forskellige ud-
styrsniveauer:

- Standard;
- Focal;
- Focal Premium.

Réglages son
Ambiance

Balance
Grave/Médium/aigué

Volume / Vitesse = o

Cohérence volume sources audio

> £ -
) Audio Voix Télé;xone Autre

Under fanen "Audio" 4 kan du kon-
figurere felgende indsftillinger:

- veelge equalizeren;

- justere "Balance";

- justere "Bas / Medium / Diskant"-
lydveerdierne;

- justrere lydstyrken efter kerete-
jets hastighed ved at trykke p& "+"
eller "-";

- aktivere/deaktivere lydstyrkens
ensarftethed afhaengigt aof lydkil-
derne.

Ambiance Y

it B LVE Al
\ 1 3 4

« Stemning »

Tilgeengelig med Focal- eller Focal
Premium-udstyrsniveau.

Du kan veelge en af fglgende for-
uddefinerede musik-equalizere:

- Natural ;
- Live;
- Lounge;
- Club.

Balance

Centré

Manuel

« Balance »

Denne funktion giver mulighed for
af indsfille fordelingen af lyden.
Tryk pd "Cenftreret" eller "Manuel"
for at optimere lydfordelingen for
alle passagerer i kerefgjef.

Nar du rgrer skaermen, eller nér
der er valgt "Manuel", kan du aen-
dre indstillinger ved at flytte mal-
placeringen 5.

Indstillinger - 103
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« Bas / Medium / Diskant »

Denne funktion bruges fil af juste-
re lydfordelingen mellem fglgende
veerdier:

- «Bas»;

- « Medium » ;

- « Diskant ».

« Volumen / Hastighed »

Fds i versionerne Focal og Focal
Premium.

Denne indsfilling giver mulighed
for at variere lydstyrken for lydsy-
stemet i forhold til keretajets ha-
stighed.

104 - Indsftillinger

0:13
Homme

Type de voix

Voix de guidage

Reconnaissance voc. = ‘ Q

Bip de reconnaissance vocale uniquement

1]

Afhaengigt af det land, hvor kare-
tojet seelges, kan du indsftille fal-
gende funktioner under fanen
"Stemme" 6:

- veelge stemmetypen for naviga-
fionsvejledningen

- akfivere/deaktivere stemmen i
navigafionsvejledningen

- justere lydstyrken for stemmen i
navigafionsvejledningen

- justere lydgenkendelsesvolume-
nen

- Akfivering/deaktivering aof lyde
fil stemmegenkendelsesknappen
- Aktiver/deaktiver stemmekom-
mandoen (Voice command aufo-
barge in);

Under fanen "Telefon" 7 kan du ju-
stere folgende indstillinger:

- justere lydstyrken af telefonrin-
gefonen

- justere lydstyrken aof telefo-
nopkaldef.

Under fanen "Andet" 8 kan du ju-
stere fglgende indstillinger:

- Aktivering/deakfivering af lydef-
fekterne fil kabinevelkomst

- aktivere/deaktivere knaplydef-
fekterne

| pop op-menuen 9 kan du nulsfille
fil standardindstillingerne.

« Sprog »

Denne menu gor def muligt at veel-

ge et sprog, der skal geelde for ko-
retgjet. Veelg def gnskede sprog.

Du f& besked om tilgaengeligheden
af stemmekommando for hverf

sprog.
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« Tastafur »

Brug denne menu til at veelge ef aof
felgende virtuelle tastaturer:

- « Alfabeftisk » ;
- K Azerty »;

- K Qwerty »;

« Kyrillisk » ;

- « Graesk »;

Nar du begynder at indtaste tek-
sten, kan multimediesystemet fo-
resld relevante ord fil dig.

Du kan veelge typen aof tastatur i
pop op-menuen for tastaturer.

Date et heure
Format date
Réglage automatique

Date

09-02 - 2016

2

« Dato og fridspunkt »
Du kan bruge denne menu fil at
indsfille:
- visningstilstanden
- datoen
- klokkesleettet (12 fimer eller 24
timer)
- "Analog"- eller "Digital"-ur;
- automatisk indstilling
- indsfilling af klokkesleet og dato.

Bemeerk: Det anbefales at beholde
den automariske indstilling.

% Ap S
Bluetooth m

=+ Ajouter un nouvel appareil (3/6)

i phone 6 Nathalie G
A\
A%

d
£ Elodie 0
1 Nicolas }
¥

Appareits

o)

« Enheds- h&ndtering »

Brug denne menu fil at konfigurere
forskellige forbindelser til dit multi-
mediesystem:

- « Bluetooth® » 10 ;
- « Enheder » 11 ;
CKWIFI» 12 ;

« Datadeling » 13.

Under fanen "Bluetoorh®" 10 kan
du parre/koble din(e) relefon(er)
med multimediesystemet. For
yderligere oplysninger: & 63.

Bemaerk: Listen over indsfillinger
kan variere alt efter udstyr.
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Appareils
Wi-Fi
Point accés 1
Point accés 2
Point accés 3
Point accés 4
¥

Appareils

=)

Under fanen "WIFI" 17 kan du bru-
ge den internetforbindelse, der le-
veres df en ekstern enhed (hots-
pof) i en bufik, en restaurant, en
bolig eller via en telefon osv.

| pop op-menuen 74 kan du:

- slette hofspots;

- bruge ef skjult hoftspot;

- f& adgang ftil tilslutningsproce-
duren.

106 - Indsftillinger

Point accés 1
Connexion [ on )
Signal

Type de connexion

Cryptage
Adresse IP

=)

Veelg en af WIFI-enhederne for at
konfigurere forbindelsen.

Der kreaeves et kodeord, forste
gang du opretter forbindelse fil
multimediesystemet.

| pop op-menuen 15 kan du slefte
adgangspunkferne.

Né&r du bruger "Hots-

pot"-funktionen, kan

overfarslen af de mobil-
data, som kraeves for at den
kan fungere, muligvis medfere
ekstraomkostninger, der ikke
er omfarter af dit relefona-
bonnement.

Appareils approuvés
<+ Approuver un appareil
Appareils approuvés 1
Appareils approuvés 2
Appareils approuvés 3

Appareils approuvés 4

25

| pop op-menuen 16 kan du:

- konfigurere forskellige forbindel-
ser for hver autoriseret enhed

- f& adgang fil "Spejling af
smarftphone"-hjeelp;

- slefte en godkendf enhed;

- sletfe alle godkendfe enheder.
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Appareils
Gestionnaire appareils

Tutoriel Intégration smartphone

D ‘

Appareils

Under fanen "Service" 18 kan du
konfigurere "Enhedsmanager" 17
og f& adgang til "Vejledning til
smartphone integration".
Vejledning til integration af
smarftphone

Denne menu forklarer, hvordan du

aktiverer "Spejling af smartphone".

For du starter, skal du serge for,
af:

- din smarftphone er har applika-
fionen "Android Auto™" eller "Car-
Play™"

- denne applikation er opdaferet
og kompatibel med dit mulfimedie-
system

- din smartphone er koblef til mul-
fimediesystemet.

Gestionnaire appareils

Téléphone de Elodie
Téléphone de Nicolas
Phone 6

Téléphone 01
Téléphone 02

=

Se "Tilslut, afbryd en telefon" for at
fé& yderligere oplysninger.

Med funktionen "Enhedsmanager"
17 kan du veelge de smarftphones,
som du gnsker aft filslutte auroma-
frisk til "Spejling af smartphone".
Fra pop op-menuen 79 kan du slet-
fe enheder.

Bemaerk: Listen over indstillinger
kan variere alt effer udstyr.

Afhaengigt af det land, hvor kere-
fojet seelges, kan du, bruge stem-
megenkendelsesknappen 20 i ko-
retojet til afr styre visse af smartp-
hone-funktionerne ved hjeelp af din
stemme, nar applikationen "An-
droid Auto™" eller tjenesten "Car-
Play™" fungerer sammen med dif
mulfimediesystem.

Se afsnittet "Brug af sfemmegen-
kendelse" for at f& yderligere op-
lysninger.
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¥ Données . 20:13
Service connectivité
Statut du réseau >
Personnaliser >

Collecte des données

Mentions légales

Under fanen "Data" tab 21 kan du
f& adgang til oplysninger om:

- hvilken operater er ansvarlig for
forbindelsen til dit keretgj

- Forbindelsesdata og -stafus.

- deling af data.

108 - Indsftillinger

Statut du réseau

Type de réseau TCU

llll MCC/MNC 20156

Statut IMEI 1645555365655

(0x021562465FF)

=)

Status- og forbindelsesdataene vi-
ser dig status, modfragelsesniveau
22 og system-id.

Statut du réseau

Type deréseau TCU

MCC/MNC 20156

Status for modtagelsesniveau og
datadeling angives af ikonet 22:

- deling af data sldet til 23;

- Deling of data sl&et fra. Modta-
gelsesniveau 24;

- koretojet er offline eller ude af
deekningsomradet 25.

8  Supprimer

T U

) B onee
¢ o
— [T o awier e5e

Y - .
- 7 ‘-‘ D=
Navigation Navigation Navigation Navigation

o) - L] - .
Tous Grands  Moyens Petits

« Starfmenu »

Brug denne menu fil at konfigurere
startsiderne ftil dif multimediesy-
stem.

Starftsiderne kan aendres ved af til-
foje widgefs effer eget valg og
placere dem, som du gnsker def,
pd startsiderne. Du kan finde flere
oplysninger om, hvordan du konfi-
gurerer starfsiden, under 2 19> 19,

| pop op-menuen 26 kan du:
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- slefte widgefts;

- nulsfille for at gendanne stan-
dardkonfigurationen.

Profil utilisateur

Guest

Modifier

« Brugerprofil »

Denne menu ger det muligt at veel-
ge en brugerprofil, der geelder for
hele systemet.

Veelg den gnskede brugerprofil.

Funktioner forbundet med bru-
gerprofilen

De folgende paramefre registreres
i brugerprofilen:

- systemsproget;

- indstil afstandsenheden (hvis
den er filgeengelig);

- konfigurer startsiden;

- Displayindstillinger.

- se forudindsftillinger;

- indsfil radioindstillingerne;

- Navigationsindstillinger.

- navigationshistorikken;

- navigationsfavoritter;

- justere forfrolighedsindsfillinger
(Idsning af profil osv.);
"GUEST"-profil

Med GUEST-profilen f&r du adgang
fil funkfionerne i hovedmenuen.

Fanen "Rediger" 27 kan ikke tilgds
fra denne profil. GUEST-profilen
nulstilles, n&r systemet genstartes,
og indsfillingerne gemmes ikke.

Via pop op-menuen 28 kan du ad-
ministrere de forskellige profiler.

(D For bedre at kunne be-

skytfte dine personlige
data anbefaler vi, at du

I&ser din profil.

For mere information om bru-

gen of dine personlige data:

= 85.

Modifier nom

Modifier image

o
Réglages

4£ndre navn pa brugerprofil

Under fanen "Generelt" 32 skal du
trykke p& knappen "Redigér navn"
29 for atf omdgbe profilen.

| pop op-menuen 37 kan du:

- l&se/I&se profilen op

- kopiere profilen

- slette alle de indstillinger, der er
gemt sammen med profilen.

- opdatere profilen;

Zndre foto for brugerprofil

Under fanen "Generelt" 32 skal du
trykke p& "Redigér navn" 30 for ar
veelge et billede fra multimediesy-
stemet eller fra en ekstern lag-
ringsenhed (USB-drev). F& flere op-
lysninger om visning af billeder i
sekfionen "Foto".
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Forslag og meddelelser

Brug denne menu til at vise forslag
og meddelelser under korsel.

Hver meddelelse informerer dig
om heendelser baseret p& folgende
kategorier:

- « Forslag & meddelelser » ;
- « Navigafion » ;

- "Multimedier";

- « Telefon »;

- « Bil»;

- "Apps";

- « System» ;

- « Andef ».

Af sikkerhedshensyn
A frilrédes det kun at fo-
retfage disse justerin-
ger, ndr vognen star

stille.

110 - Indstillinger

.

Connect

(% FREQ

87.50 MHz
Elodie

Tryk p& menuen "Forslag & med-
delelser" 1 for at f& adgang il li-
sten over modtagne meddelelser.

Du kan se det aktuelle antal an-
meldelser i dit meddelelsesomrdade.

21 Suggestions & notifications 22:55
9-{-"—,‘— Suggestion 1 >
[Saal Suggestion 2
04;- Notification 1
[%2a] Suggestion 3
[l

)

Du kan modtage fo fyper oplysnin-
ger:

- et forslag 2: Oplysninger, der
mdske kraever, at der foretages
handlinger;

- en meddelelse 3: Grundlaeggen-
de oplysninger.

| pop op-menuen 4 kan du:

- aktrivere/deaktivere meddelel-
serne effrer kategori;
- slette meddelelser.
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Suggestion 1

Description courte Retour visuel
XXXXXXXXX

Veelg et aof forslagene 2 for at f&
adgang fil defaljerne:

- forenklet beskrivelse 5;

- billede 6 relateret fil forslaget:
f.eks. frafik, system, keretgj, tele-
fon;

- anbefalet handling 8, der skal
foretages i overensstemmelse her-
med.

Fra pop op-menuen 7 kan du slette
forslaget.
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System

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Der vises intef billede.

Skaermen er i pausetil-
stand.

Konfrollér, at skeermen ikke er sat i pausetil-
stand.

Der er ingen lyd.

Lydstyrken er p& mini-
mum eller p& pause.

Skru op for lyden eller deaktiver pause.

Der kommer ingen lyd fra hgjtta-
leren fil venstre, hajre, foran eller
bagved.

balance- eller fa-
der-indstillingen er for-
kert.

Indstil lydens balance eller fader.

Skaermbilledef fryser fast.

Systemhukommelsen er
fuld.

Genstart systemet ved at holde multimediesy-
stemefs start/stop-knap nede (hold knappen ne-
de, indfil systemet genstarter).

Tab of apps.

Nulstilling af systemet
sletter apps.

Henvend dig fil en auforiseret forhandler for af
f& dem installeret igen.
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Navigation

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Bilens position p& skeermen svarer ikke fil
dens reelle placering, eller GPS-kontrol-
lampen pé skeermen forbliver gré eller

Forkert lokalisering af bi-
len pga. GPS-modfragel-

Flyt bilen, indtil du opnd&r en god modta-
gelse aof GPS-signalerne.

akftiveret.
Den tilsluttede "Trafik-
kort"-fieneste er ikke akfti-
vereft.

sen.
gul.
Oplysningerne om trafikken vises ikke p& | Rutevejledningen er ikke Konfrollér, om vejledningen er aktiveret,
skaermen.

eller om den tilsluttede tjeneste er akfiv.
Veelg en destination og start rutevejled-
ningen.

Visse menurubrikker er ikke tilgaengelige.

P& grund af den igangvee-
rende betjening er visse
rubrikker ikke til rédighed.

Rufrevejledning med stemme er ikke mu-
lig.

Navigationssystemet
medregner ikke vejkryd-
set.

Rutevejledning med stem-

me eller rutevejledningen
er deaktiveret.

Skru op for lyden. Kontrollér, at rutevej-
ledningen med stemme er aktiveret. Kon-
frollér, af rutevejledningen er aktiveref.

Den foresl&ede rute starter ikke, eller
slutter ikke ved den gnskede destination.

Desfinaftionen genkendes
ikke af systemet.

Indtast en vej i neerheden af den gnskede
destination.

Systemet beregnet automarisk en omve,.

Prioritering af omréder,
der skal undgds, eller en
frafikbegraensning bergrer

beregningen af rufen.

Deaktiver omvejsfunktionen i frafikindstil-
lingsmenuen.
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TELEFON.

Telefon.

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Der er ingen ringefone.

Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller
forbundef til systemet.
Lydstyrken er p& minimum eller p&
pause.

Serg for, at mobiltelefonen er filslut-
tet eller forbundet til systemet. Skru
op for lyden eller deaktiver pause.

Der kan ikke foretages opkald.

Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller
forbundef til systemet.

Telefonens tastatur er |&st.

Sgrg for, at mobiltelefonen er tilslut-
ret eller forbundet til systemet. Las
op for telefonens rastatur.

CarPlay™eller Android Auto™-repli-
kation virker ikke.

Telefonen er ikke ftilsluttet eller er ik-
ke kompafribel med systemet.

Konfroller felefonens kompafibilitef

med disse apps. Konfroller, af tele-

fonen er korrekt forbundet til syste-
met.
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STEMMEGENKENDELSE

Stemmegenkendelse

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Systemet genkender ikke den udfal-
te stemmebetfjening.

Den udfalte stfemmebetjening blev
ikke genkendt.

Den tildelte taletid er udlabet.

Stemmebetjeningen forstyrres af
stojende omgivelser.

Konfrollér, at den angivne stemme-
kommando findes & 22. Tal i den fril-
delre raletid.

Tal i stille omgivelser.
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ALFABETISK INDHOLDSFORTEGNELSE

Symboler D
2D/2D-tilstand: 2D Nord-filstand, 29 Destinationsmenu, 35
3D/2D tilstand: aflastning, 29 Deftaljeret rute, 35
Detaljeret rute: kereplan, 35

A

, F
Advarsel: udkersel fra parkering, 96
Advarsel om overdreven hasfighed, 48 Favoritter: tilfgje, 35
Afslut et opkald, 68 Fotos: relefonbog, 59
Afvise et opkald, 68 Frakobling af en telefon, 65
Alfabetisk tastatur, 102 Funkfionsfejl, 112
Alfabetisk tastratur: rastatur integreret i multimediesystemet, G
102

Alternafriv rute: navigationsindstillinger, 48 Genkendelse af en telefon, 63, 102

Alternafiv rute: ruteindstillinger, 48

Ambiance musicale : lounge, 102 H
Android Auto™ , Carplay™, 80
N Handling, 18
Apps p& menuskaerm, 11
Hovedmenu, 11

B |

Bakkamera, 96
BALANCES, 102
BALANCES cenfreref, 102
BALANCES foran, 102
BALANCES manuel, 102

Besvarelse aof et opkald, 68

lkonvejledning: aktivere stemmevejledning, 29

Indstillinger, 76, 102

Indstillinger: lysstyrke, 102

Indsfillinger: navigation, 48

Indsfillinger: tilpasning, 102

Indsftillinger for venstre/hgjre lydbalance: bas/mellemftone/
diskant, 102

Inferessepunkt (IP), 35

Betjeninger, 5, 11
Bluetooth®, 56



ALFABETISK INDHOLDSFORTEGNELSE

J Menu: startside, 19

. Menuskaerm, 11
Justering af lydstyrken, 76 .
Menustartside, 11

K Mobil relefonbog, 70
Modtragelse af et opkald, 68
Knapper, 5, 11 MP3. 56

Knapper: fil/fra, 5 MP3 Laeser, 56

Multimedie (udstyr), 4
Multimedieskaerm, 4

Kompas, 29

Kontakt under raftet, 5
Kontekstuelle raster, 4, 11
Kort: indstillinger, 29, 88
Kort: kortikoner, 29

Kort: skala, 29

Kort: visning, 29 N
Kortmenu: hovednavigationsmenu, 35

Musikalsk genre, 102
Musikalsk genre: club, 102
Musikalsk genre: live, 102

Navigation: menuen "rute", 35
L Navigationssystem, 29

Numerisk rastatur, 102
Lagring aof persondata: forbrugeroplysninger, 102

Lydbalance: lydindstillinger, 102 o

Lydindsfillinger: lydindstillinger, 102
Ophaevelse af genkendelse af en frelefon, 63, 102

Lydindsfillinger: radioindstillinger, 51 ) )
Opkaldshistorik, 71

Lydstyrke: biplyd, 102
Lydstyrke: justeref til hastighed, 102 P

Lydstyrke: system, 102
Parkering: Parkeringsassistent, 96

M Persondata: gemme, 63, 85
POI, 35, 48
POI : Point Of Interest, 35

Pop op-menu, 51

Meddelelser: forslag og meddelelser, 110
MENU, 11



ALFABETISK INDHOLDSFORTEGNELSE

PRESET -tilstand, 51

R

Radio: automatisk lagring af stationer, 51
Radio: automartisk filstand, 51

Radio: forindstilling af station, 51

Radio: manuel tilstand, 51

Radio: veelge en station, 51

Rengering => vask, 11

Rengering af skeermene, 15
Retningslinjer, 96

Retningslinjer: bakkamera, 96

S

Skserm: menu, 4

Skaerm: standby, 18

SMS, 74

Stemme: aktivering, 102
Stemme: deakfivering, 102

Stemmeakfivering: fil stemmegenkendelse, 102

Stemmegenkendelse, 22, 22, 102
Stemmegenkendelse: telefon-apps, 102
Stop, 18

System: opdatering, 88

T

Tast et nummer, 68

Telefonindstillinger: relefonringetone, 102

Tid: indsftilling, 102

Tilfej og administrer widgefts, 98, 102
Tilpasning af indstillinger, 19

Tilslutning af en telefon, 65

Tilsluttet service, 85

Trafikoplysninger, 46

trafikoplysninger TMC, 46

Trin: rejse, 35

Tr&dles oplader, 78

Tré&dles oplader: induktionsopladning, 78

U

USB, 56

\'

Vejledning: kort, 29
Vejledning: stemme, 29
Ventende opkald, 68
Video, 61
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